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Muito obrigado por adquirir o Gravador Linear PCM TASCAM
DR-40. Por favor leia esse manual criteriosamente para poder
maximizar o uso de todas as fun¢des do equipamento.
Esperamos que vocé aprecie usar este gravador por muitos
anos por vir.

Apbs ter terminada a leitura desse manual, por favor guarde-o
em local seguro para futura referéncia.

Vocé pode também efetuar o download desse manual a partir
do site da TASCAM (http://tascam.com/).

Caracteristicas

. Gravador de dudio que utiliza cartdo SD/SDHC/SDXC como
midia de gravacao
. Microfones direcionais de alta performance que podems ser
ajustados em ambos os padroes A-B e X-Y
. Permite a gravacdo em estéreo em diferentes padroes,
dependendo do angulo dos microfones:
Fechado (X-Y): Estéreo bem definido com pouca
interferéncia de fase
Aberto (A-B): Sinal estéreo amplo

. Funcionalidade de decodificacao “Mid-Side” que pode ser
usada com microfones do tipo M-S
. Gravacao de até quatro canais simultaneos
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Gravacao em PCM linear (formato WAV) de 44.1/48/96 kHz,
16/24-bit

Compativel com o formato BWF

Gravagao em MP3 de 32-320 kbps (compativel com ID3 tag
v2.4)

Gravacao dual que permite a gravacdo de dois arquivos
simultaneos com niveis de sinal diferentes

Regravacdo em modo SOMADO (Overdub) que permite a
criacdo de um novo arquivo a partir do sinal em reproducao
e o sinal de entrada combinados

Regravacdo em modo separado que permite a gravacao do
sinal em reproducéo junto com o sinal de entrada enquanto
o arquivo original esta sendo salvo

Alto-falante monoaural interno com 0,3 W

Efeito interno (reverb) que pode ser utilizado durante a
reproducao ou gravacdo

Funcéo de auto-iniciar que inicia a gravacéo
automaticamente quando um determinado nivel de sinal é
detectado

Insercdo automatica de tom, funcdo conveniente para
sincronizagdo durante a edicao de video

Botdo QUICK para acesso facil a varias funcoes

Funcdo de incremento de arquivos que permite a separagao
e criacao de novo arquivo conforme desejado



Funcio de pré-gravacao (PRE-GRAV.) quer permite a
gravacdo de 2 segundos anteriores a ativacdo da gravacdo
Funcéo de reducao de pico que ajusta automaticamente
niveis de sinais muito intensos.

Controle automatico de nivel de sinal que ajusta
aumentando ou diminuindo o nivel de sinal de gravacao se
a fonte sonora estiver muito baixa ou alta

Funcdo Limitador (Limiter) que reduz automaticamente o
nivel de sinal de forma adequada em trechos onde o sinal
de entrada estd alto demais

Filtro de corte de baixas frequéncias (Low cut) que reduz
convenientemente o ruido de baixas frequéncias

Funcéo VSA que pode alterar a velocidade de reproducao
de 0,5x até 1,5x (em incrementos de 0,1x) sem afetar a
afinacdo da velocidade normal

Funcdo de repeticdo de reproducao (reproducao ciclica -
Loop)

Presenca do botdo PB CONT que permite acesso direto

a tela de ajustes para controle rdpido do controle de
velocidade e da reproducao ciclica (Loop)

Afinador para afinagcdo de instrumentos musicais

Funcdo de gravacao automatica apds determinado tempo
(Temporizador)

Funcao “pulo para tras” que permite a reproducéo

dos ultimos segundos do ultimo arquivo reproduzido
simplesmente ao pressionar um botao

Funcdo de compensacao de atraso que elimina o atraso
causado pela diferenca de distancia de duas fontes de sinal
em relacdo a fonte de sinal

Funcéo Lista de reproducédo

Funcao DIVIDIR que permite que os arquivos sejam
divididos no ponto desejado (apenas arquivos WAV)
Conveniente funcdo MARCADOR que pula para localizagoes
especificas

Equalizador para reproducéo e alinhamento de intensidade
para realcar a percepc¢ao da pressao sonora como um todo
Formato de arquivo que pode conter nome ou data definido
pelo usuario

Funcdo RETOMAR que memoriza a posicao de reproducéo
antes do equipamento ser desligado

Conector de saida de 3,5mm (1/8”) de linha ou fone de
ouvido

Tela LCD com 128 x 64 pixels com retroiluminagao

Porta USB 2.0 com conector Mini-B

Funciona com 3 pilhas AA, fonte de alimentagao externa
(vendida separadamete: modelo TASCAM PS- P520E), ou
através da porta USB (Bus power)
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. Rosca compativel com tripé na base do produto

. Entrada de microfone pode fornecer alimentacéo elétrica
fantasma (Phantom Power) de +24V / +48V

. Duas entradas balanceadas de mic/linha com conectores
combinados (XLR/TRS)

8 TASCAM DR-40

Convenc¢oes usadas nesse manual

As seguintes conveng¢des sdo usadas nesse manual.

. Quando nos referimos a um botao, conector ou controle no
DR-5 a palavra aparecerd assim: MENU.

. Quando mostramos mensagens que aparecem na tela a
palavra aparecera assim: REPETIF.

. Quando mostramos mensagens que aparecem na tela do
computador a palavra aparecera assim: DR-40.

. Cartoes de memoria SD, SDHC e SDXC sdo chamados de
“cartao SD".

. Informacdes adicionais serdo introduzidas nos estilos
exibidos abaixo, conforme necessario:

No6s damos sugestdes e dicas de uso do DR-40 quando vocé
vir este icone.

Uma nota provém explica¢des adicionais em situagoes
especiais.

CUIDADO

Cuidado indica que vocé pode perder dados (gravagdes) caso
as instru¢des ndo sejam seguidas.



Marcas e registros

TASCAM é uma marca da TEAC CORPORATION, registrada nos EUA
e em outros paises.

O logo SDHC é uma marca da SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

A tecnologia de codificacdo em audio MPEG Layer-3 é licenciada
pela Fraunhofer IIS e Thomson.

O fornecimento deste produto ndo fornece uma licenga ou implica
no direito de distribuicdo de contetido em MPEG Layer 3 criado
com este produto em eventos para sistemas de transmissao
(terrestre, via satélite, cabo, antena ou outro), aplicativos de
streaming (via internet, intranet e outras redes), outros tipos de
distribuicdo (pay- audio ou audio-on-demand e seus similares) ou
em midia fisica (CDs, DVDs, chipes semicondutores, discos rigidos,
cartoes de memoria e similares). Uma licenca independente faz-
se necessaria. Para mais detalhes por favor visite o seguinte site:
http:// mp3licensing.com.

Outros nomes de empresas, nomes de produtos e logos nesse
documento sdo marcas registradas de seus respectivos donos.
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@ Microfone estéreo interno

Microfone cardioide (par estéreo) de eletreto a
condensador. Vocé pode ajustar o angulo dos microfones
para aberto (A-B) ou fechado (X-Y).

Indicador DUAL
Este indicador acende em laranja quando o modo de
gravagao DUAL estiver ativo.

Indicador 4CH
Este indicador acende em laranja quando o modo de
gravacdo em 4 CANAIS estiver ativo.

Indicador OVERDUB
Este indicador acende em laranja quando o modo
REGRAVACAO estiver ativo.

Botéo 3/4 [SOLO]

Quando em modo de gravacdo em 4 canais pressione
este botdo para abrir uma tela flutuante que exibe os
medidores de nivel de sinal de entrada dos canais 3/4.
Pressione este botao para alternar para a exibicao dos
medidores de nivel de sinal de entrada dos canais 3/4
quando os medidores de nivel de sinal de entrada dos
canais 1/2 estiverem sendo exibidos.

Pressione e segure este botdo durante a gravagao ou
reproducao em modo dual ou em modo de 4 canais para
utilizar a fungéo solo, que alterna a monitoragao de sinal
para outras fontes diferentes dos canais 3 e 4.



Pressione e segure para ativar o modo solo nos canais 3 e 4.

Botédo 1/2 [SOLO]

Pressione para abrir uma tela flutuante que exibe os
medidores dos niveis de entrada dos canais 1/2.
Pressione quando a tela dos medidores do nivel de sinal
de entrada dos canais 3/4 estiverem sendo exibidos para
alternar para a tela dos medidores de nivel de entrada dos
canais 1/2.

Pressione e segure este botdo durante a gravagdo ou
reproducao em modo dual ou em modo de 4 canais para
utilizar a fungéo solo, que alterna a monitoracdo de sinal
para outras fontes diferentes dos canais 1 e 2.

Pressione e segure para ativar o modo solo nos canais 1 e 2.

Botdao ®/ | (HOME) [H]

Pressione este botdo durante a reproducao para parar na
posicado em que se encontra. Pressione este botdo durante
a espera para voltar ao inicio da reproducao.

Pressione este botdo durante a gravagao ou durante a
espera de gravagao para parar a gravacao.

Quando qualquer outra tela estiver em exibicao, pressione
este botdo para retornar a tela inicial (HOME).

Use este botao para responder “NAO” & uma mensagem
de confirmacéo. Pressione e segure este botao para ligar
ou desligar o equipamento.

2 - Nome e funcoes das partes

Botéo +

Quando a tela inicial estiver sendo exibida pressione este
botdo para aumentar o nivel de saida do alto-falante
interno ou do conector ()/LINE OUT. Durante ajustes um
indicador de volume sera exibido em uma tela flutuante.
Quando a tela de controle de reproducao estiver sendo
exibida pressione este botao para aumentar a velocidade
da reproducédo. Quando uma tela de ajuste estiver aberta
use este botdo para modificar o ajuste de um item
selecionado.

Botdao MENU

Quando a tela inicial estiver sendo exibida pressione este
botdo para abrir a tela HEHL. Pressione este botao para
voltar a tela HEHU de outras telas de ajustes variadas.
Quando a tela HEHL estiver em exibicao pressione este
botdo para retornar a tela inicial.

Quando os pontos de entrada e de saida estdo ajustados
no arquivo e a tela de controle de reproducéo é exibida
pressione este botdo para ligar ou desligar a reproducéo
ciclica (Loop).

Botéo <4<« button

Pressione este botao para retornar ao inicio do arquivo
que esta reproduzindo ou parado em algum ponto.
Quando os pontos de entrada e de saida foram ajustados
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e a posicao de reproducéo estiver entre eles e 0 comeco
pressione este botdo para pular entre estes pontos.

Se vocé pressionar este botdo com a reproducao parada
no comeco o equipamento ird pular para o comeco do
arquivo anterior.

Pressione e segure este botdo para ir para tras. Pressione
este botdo ao segurar o botdo ENTER/MARK para retornar
ao marcador anterior.

Nas telas de ajuste use este botdo para mover o cursor
para a esquerda. Na tela BU5CH pressione este botdo para
subir um nivel.

Botdo PB CONT

Este botéo ativa a tela de controle de reproducéo.
Quando a tela de controle de reproducao estiver ativa
pressione este botao para retornar a tela inicial.

Pressione este botdo durante a espera de gravagao para
desligar o temporizador ou modificar o periodo de tempo.

Botao -

Quando a tela incial estiver sendo exibida pressione este
botéo para diminuir o nivel de saida do alto-falante
interno ou do conector )/LINE OUT. Durante ajustes um
indicador de nivel de sinal aparece em uma tela flutuante.
Quando a tela de controle de reproducao estiver aberta
pressione este botdo para diminuir a velocidade da
reproducao.
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Quando uma tela de ajuste estiver aberta use este botdo
para modificar um ajuste em um item selecionado.

Tela
Exibe informacoes variadas.

Indicador PEAK
Acende quando o sinal de entrada for intenso demais.

Botao REC MODE

Pressione este botao para abrir a tela HODO GF. .
Quando a telaHibn GF. estiver aberta pressione este
botéo para retornar a tela inicial.

Botao / indicador RECORD [@® ]

Pressione este botdo quando parado para ativar o modo
de espera de gravacao. O indicador ira piscar quando em
modo de espera de gravagao.

Pressione este botdo quando em modo de espera de
gravacgdo para iniciar a gravagdo. O indicador permanece
aceso durante a gravagao.

Pressione este botao para pausar a gravacao.

Botao PLAY [ > ]

Quando a tela inicial estiver sendo exibida e a reproducéo
estiver parada pressione este botédo para iniciar a
reprodugao.

Durante a reproducdo pressione este botdo para ativar a
funcédo de pulo para tras (jump-back playback).



Botao QUICK

Quando reproduzindo, parado, pausado ou em espera

de gravacdo com a tela inicial ou a tela de controle de

reproducao em exibicao pressione este botao para exibir

a tela de menu rapido. As funcdes exibidas dependem do

estado do equipamento quando o botao for pressionado.

. Parado: apagar, dividir, ajuste de niveis ou mixagem
para o arquivo selecionado para reproducao

. Tela de reproducgao/Controle de reproducdo: Ajuste de
nivel

. Modo de espera de gravagao: Controle de nivel, troca de
lado dos microfones para esquerda ou direita

. Tela HIHER: Ajustes de decodificacdo de MS (Mid-Side)

Quando a tela BUSCA ou LISTAH forem exibidas pressione

este botdo para exibir ou cancelar a tela flutuante

contendo ajustes para arquivos/pastas.

Botao »>»1

Pressione este botdo durante a reproducédo ou quando
parado para pular para o comeco do préximo arquivo.
Quando os pontos de entrada e de saida forem ajustados
entre a posicdo atual e o final do arquivo ao pressionar
este botdo pula-se para estes pontos.

Pressione e segure este botdo para buscar para frente.
Em telas de ajustes use este botdo para mover o cursor
para a direita.

2 - Nome e funcao das partes

Pressione este botao enquanto segura o botdo ENTER/
MARK para pular para o proximo marcador.

Na tela BLISCAH pressione este botao para descer um
nivel. Caso um arquivo tenha sido selecionado, este sera
carregado e o equipamento retorna a tela inicial.

Botao ENTER/MARK

Use este para confirmar a selecdo de um item de ajuste ou
para responder “SIM”a uma mensagem de confirmacéo.
Quando em gravacgéo use este para adicionar marcadores
manualmente.

Pressione o botdo << ou »»1 enquanto pressiona e
segura este botdo para mover para o marcador anterior ou
posterior, respectivamente.

Quando a tela de controle de reproducao estiver aberta
use este botdo para definir o ponto de entrada e de saida
da reproducéo ciclica (Loop) onde vocé deseja que a
reproducdo se repita. Quando os pontos de entrada e de
saida ja estiverem sido definidos pressione este botao
para cancelar a reproducéo ciclica e apagar os pontos dos
marcadores de entrada e de saida.

Botao MIXER
Pressione este botao para abrir a tela HIKER.

Quando a tela HIHEF estiver aberta pressione este botao
para voltar a tela inicial.
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2 - Nome e funcao das partes

Painel superior
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@ Conector EXT MIC/LINE IN L/R (XLR/TRS)

Estes conectores sdo analdgicos e balanceados no formato
combinado XLR/TRS para sinais de microfone ou de linha.

XLR (1: Terra, 2: Sinal +, 3: Sinal -)
TRS (Ponta: Sinal +, Anel: Sinal -, Malha: Terra)

CUIDADO

. Confirme que a alimentacdo elétrica fantasma (phantom
power) esta desligada antes de conectar um equipamento

que emite sinal de linha no conector EXT MIC/LINE
IN. Se vocé conectar um equipamento com sinal de
linha enquanto a alimentacao elétrica estiver sendo
fornecida ambos os equipamentos conectados podem ser
danificados.

. Néao conecte ou desconecte microfones ao conector EXT
MIC/LINE IN enquanto a alimentacao elétrica fantasma
estiver sendo fornecida pelo equipamento. Ao fazer
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isso um ruido forte poderd ocorrer e podera danificar os
equipamentos conectados.

Ligue a alimentacéo elétrica fantasma (phantom power)
quando um microfone a condensador estiver sendo
utilizado. Ao ligar a alimentagao elétrica fantasma quando
um microfone dindmico estiver em uso ou outro que ndo
necessite de alimentacdo poderd danificar os equipamentos
conectados.

Ao utilizar microfones a condensador em conjunto

com microfones dinamicos tenha certeza de utilizar
microfones dinamicos balanceados. Microfones dinamicos
desbalanceados ndo podem ser utilizados com a
alimentacéo elétrica fantasma ligada.

Prover alimentacao elétrica fantasma para alguns
microfones de fita pode danifica-los. Se vocé ndo tem
certeza, por favor nao ligue a alimentacao elétrica fantasma
quando microfones de fita estdo conectados.

@3 Conector REMOTE (conector TRS de 2,5 mm)

Conecte o pedal de controle TASCAM RC-3F ou o
controle remoto com fio TASCAM RC-10 (ambos vendidos
separadamente) neste conector para iniciar ou parar a
reproducao ou outras fungoes.



2 - Nome e funcao das partes

Painel lateral esquerdo

Painel lateral direito

@

@QF@

Q75N une-? ! tmic+ b
‘ A our MIC PHANTOM

= J|
J ( Lf
Conector ()/LINE OUT

Use este conector para conectar um fone de ouvido ou
um conector de entrada de linha de um amplificador ou
outro equipamento.

Interruptor EXT IN

Use este para definir o tipo de entrada dos conectores
EXT MIC/LINE IN e também para definir se a alimentacdo
elétrica (phantom power) esta ligada ou desligada.

Interruptor HOLD

Empurre-o para a esquerda (na direcdo da seta) para ativar
a funcao de bloqueio. Todos os botdes do equipamento
ficardo inativos.

Botoes INPUT LEVEL (+/-)
Use estes para ajustar o nivel de sinal de entrada.

Durante ajustes o indicador de nivel de sinal de entrada
aparece em uma tela flutuante.

@ @

Porta USB

Use o cabo USB incluido para conectar o equipamento
a uma porta USB em um computador. (Veja“11 -
Conectando ao computador”na pagina 102.)
Alimentacdo elétrica pode ser fornecida através do cabo
USB ou através de uma fonte de alimentacao externa
(vendida separadamente: TASCAM PS-P520E).

Sempre conecte o gravador diretamente ao computador.
Nunca use um HUB USB.

Baia de cartao SD

Inira um cartao SD nessa baia.

TASCAMDR-40 15



Painel inferior

e

=
Alto-falante monoaural
Use este alto-falante para ouvir gravagoes.

16 TASCAM DR-40

Este alto-falante ndo emitira sinal nas seguintes situacoes:
. Quando em modo de epera de gravagao
. Quando um fone de ouvido estiver conectado
. Durante a gravacao
. Quando o alto-falante estiver desabilitado
. Quando em modo de regravagao
@) Rosca para tripé (1/4”)
Use esta rosca para encaixar um tripé, um suporte de
microfone ou utilize o pé de inclinacéo (Tilt foot) adicional
fornecido.

CUIDADO

. Aperte de forma segura o equipamento no suporte de
forma a previnir que ele ndo caia.

. Posicione o tripé ou suporte em uma superficie plana ao
usar este equipamento.

@ Tampa do compartimento de pilhas
Quando o suporte adicional fornecido nao estiver em uso
este poderd ser guardado no espaco entre as pilhas dentro
do compartimento de pilhas, encaixando-o nas aletas da
prépria tampa do compartimento.

@ Furo para alca



39 Compartimento para pilhas
Coloque pilhas (3x AA) neste compartimento para
alimentar o equipamento. (Veja “Usando pilhas AA” na
pagina 27.)

Tela inicial

®®@ @®

| L
A O
@_ 15— %l ()

e ————— |
e d— | S
i) TASE.;‘J.M_EIDD? | .

5w

@ Area de reproducao

ALL Todos os arquivos da pasta HUSIC
FOLDEFR Todos os arquivos na pasta selecionada
P.LIST Todos os arquivos adicionados a lista

@ Indicador de reproducao ciclica
3 :Reproducio simples
& :Repete um arquivo
o Repete todos os arquivos
i~ :Reproducio ciclica (Loop)
(3 Arquivo atual em reproducéao / nimero total de
arquivos
Este exibe o arquivo selecionado para reproducdo e
também a quantidade de arquivos na area de reprodugao.
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@

®

Tempo decorrido

Exibe o tempo decorrido do arquivo atual (horas: minutos:

segundos).

Indicador de sinal de saida

E icone visivel: Alto-falante ligado
EB Sem icone: Alto-falante desligado

Indicador de fornecimentode energia

Quando pilhas estdo em uso um icone de pilha aparece
indicando a quantidade remanescente de energia em
barras (@, £, ). As pilhas estardo prestes a acabar e o
equipamento ird desligar em breve quando o icone sem
barras aparecer 1. Ao usar a fonte de alimentacéo externa
PS-P520E (vendida separadamente) ou alimentagao via USB
o icone, = aparece.

Ocasionalmente o aviso “Pilhaz fracaz ™ aparece durante
gravagdes ou outras agdes mesmo quando ainda hd energia
restante.

@

Indicador de atividade
| | Parado

] Pausado

»  Reproduzindo
»>»>  Avancando
<<« Retrocedendo

18 TASCAM DR-40

»» Pulando para frente
¢ Pulando para tras

Medidor de intensidade

O nivel de sinal de entrada ou de reproducéo é exibido.
Durante a regravacdo (SOMADO) este exibe o nivel de
sinal somado da entrada com o da reproducéo.

Indicador de modo
O indicador alterna de acordo com o modo de gravacao.

L. Reproduzindo um arquivo gravado no modo
MONO ou ESTEREQ

ﬁ . Reproduzindo um arquivo gravado no modo
DUAL

Tl Reproduzindo um arquivo gravado no modo 4
CANAIS

12 13

1| or garj: REGRAVACAO em modo SEPARADO
fit] or &4 : REGRAVACAO em modo SOMADO

Quando uma pista tem o0 modo solo ativado seu nome
aparece realcado = .

Pontos de entrada e de saida da reproducao ciclica

Os pontos definidos de entrada e de saida da reproducao
ciclica séo exibidos.



O icone m aparece na posicao da reproducao definida
como ponto de inicio (entrada).
O icone g aparece na posicao da reproducao definida
como ponto de término (saida).

@ Tempo remanescente

®

Este exibe o tempo remanescente do arquivo selecionado

(horas: minutos: segundos).

Indicador de velocidade de reproducao
Indicacdo  Velocidade de reprodugao
x1,0
[ZFEED+] x1,1-x1,5
|ZFEED-] x0,5-x0,9
[=PEED:] Velecidade nao controlavel

Indicador de efeito

Indica se o efeitor esta em LIGA ou DESLIGA.
: Efeito desligado

: Efeito ligado

Indicador de pico em decibeis (dB)
O pico maximo que foi atingido em um determinado
periodo é exibido digitalmente.

@ Nome do arquivo
Este exibe o nome do arquivo em reproducao ou sua
informacao de etiqueta (ID Tag).
Informacgées do tipo ID3 tag poderéo ser exibidas caso um
arquivo em MP3 estiver sendo reproduzido.
Dois nomes de projetos aparecem caso dois arquivos
tenham sido gravados nos modos 4 CANAIS, DUAL ou
REGRAVACAO EM SEPARADO.

Informagdes no formato ID3 tag incluem os titulos e nomes
dos artistas e podem ser salvas nos arquivos no formato MP3.

Indicador de posicionamento de reproducao
A posicao atual de reproducéo é indicada em uma barra
de progresso. Conforme a reproducao avanca a barra de
progresso se estende para a direita.
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Tela de gravacao

Esta tela aparece durante a gravacao ou espera de gravagao.

L

[affieT - 32 o =) 1w

o 00:00:00 " fucu“fﬁ

- L
—
EFFELT|
@ — 1146

‘_,—OJ!' TARSCAM- IEIIEIEIS TnE

(@ Formato de gravacao
Exibe o formato de gravacao.
WAL A6/MAL 24 /BWF 16/B%W 24MP3 328K/MPI 236kMPE
192k/MPE 128k MPE 96k/MPE Bdk/MP3 32k

@ Indicador das fun¢des de pré-gravagio ou de gravacao
automatica
@\ aparece quando a funcdo de pré-gravagao esta em
LIGA e em espera de gravacao.
fm aparece quando a gravagao automatica estd em LIGA
e em gravagao.

(3 Taxa de amostragem da gravacio
Exibe a taxa de amostragem de gravacao do arquivo.

dd 1k /d8k /961
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@ Quantidade de canais de gravacao
Exibe a quantidade de canais gravados no arquivo.

ST/MHOHO
(B Tempo decorrido da gravacao
O tempo decorrido de gravagao do arquivo aparece no
formato horas: minutos: segundos.

(® Ajuste esquerda-direita dos microfones estéreo
internos
Quando o angulo incorreto estiver ajustado o indicador
exibe o ajuste devido.

Indicagio  Angulo Ajuste
L Fechado (X-Y) L-R
FiL Aberto (A-B) R-L

@ Indicador de gravacio
@ 11 Espera de gravagdo ou gravagdo em pausa

® Gravando



Fonte de sinal de entrada
Estes icones indicam a fonte de sinal de entrada.

m1): Entrada definida para os microfones internos

ex1]: Entrada definida para os conectores EXT MIC/LINE

b

ou —12) quando em modo de gravacdo DUAL

l

este indica que os canais 1/2 s&o um arquivo em
reproducao

4. Quando em REGRAVACAO no modo SOMADO este

indica que a fonte de sinal de entrada é a soma do
sinal do arquivo em reproducao com o sinal dos
microfones internos

L4 . Quando em REGRAVACAO no modo SOMADO este
indica que a fonte de sinal é a soma do arquivo em

reproducdo com o sinal dos conectores EXT MIC/
LINE IN

Quando uma pista tem a fungéo solo ativada seu nome
aparece realcado s .

(® Medidores de nivel de sinal de gravacio
Exibe a nivel de sinal de entrada.

: Ajuste do nivel de sinal de gravacao secundaria (-6

: Quando em modo de REGRAVACAO EM SEPARADO

Q)

®

Durante a regravacéo o nivel combinado da entrada e da
saida é exibido.

Um marcador V¥ é fornecido na posicao de-12 dB na
escala como guia para ajuste do nivel de entrada.

Nome do arquivo

Este exibe o nome do arquivo que é automaticamente
designado para um arquivo em gravagao.

O nome do projeto é exibido quando multiplos
arquivos foram gravados nos modos 4 CANAIS, DUAL ou
REGRAVACAO EM SEPARADO.

Tempo restante de gravacao

O tempo restante para gravagdo até o limite maximo de
tamanho de arquivo selecionado é exibido em horas:
minutos: segundos.

Se o tempo restante de gravacao no cartdo é menor que
o tamanho méaximo de arquivo selecionado o tempo
restante do cartdo é exibido.

Indicador do filtro de corte de frequéncias baixas
Este indica se o filtro de corte de frequéncias baixas esta
em LIGA/DESLIGA. O icone aparece realcado quando
ajustado em #AHz, Z8Hz ou 126Hz.

: Filtro desligado

: Filtro ligado
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2 - Nome e funcao das partes

@ Indicador da fungdo de controle de nivel
: Controle de nivel desligado

EETE : Controle de pico ativo
: Controle automatico de nivel ativo
M : Limitador ativo
Indicador do efeito
Exibe se o efeito estd em LIGA ou DESLIGA.
: Efeito desligado
: Efeito ligado
@® Indicador de valor de pico em decibeis (dB)
Indica digitalmente o valor do pico em decibeis.
Indicador da fungao de tom automatico
Este icone aparece quando a fun¢do de tom automatico
estd ativa.
Sem icone: Tom automatico desligado
i - Tom automatico ligado
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Tela de controle de reproducao

A tela de controle de reproducao é exibida se o botdo PB
CONT for pressionado durante a reproducao ou quando a
reproducao estiver parada.

Fl:lLI:lEF: o001 0001 [in]
( g I . . 00:00z40
o— == 00:00:20,
SEET: LooF ERES: 140 EPEST

T TRASCAM 0001, wau’—@|
@ Indicador de reproducao ciclica

s Io . e - PR .
O icone == é exibido quando a reproducdo ciclica estiver
ativa.

o7

@ Velocidade de reproducao
A velocidade de reproducao comparada a velocidade
normal é exibida.
A velocidade de reproducdo comparada a velocidade
original é exibida. O termo LI5H é exibido a esquerda para
indicar que a audicdo em tempo variavel (varia o tempo de
reproducao, mas mantém a afinacao original) estd ativa.
(3 Botdes disponiveis
Os seguintes botdes estardo disponiveis durante a tela de
controle de reproducéo:
HEHU : Alterna a funcédo de reproducéo ciclica entre LIGADA
e DESLIGADA.



ENTEF : Cria ou apaga os pontos de ENTRADA e de SAIDA.

. Diferentemente das demais telas, o botao QUICK nessa
tela exibe o menu que contém o ajuste da funcdo de
alinhamento de sinal AJUSTE LML e nenhuma outra fungao
estara disponivel.

. A gravacdo ndo é permitida desta tela.

. Nesta tela os botdes It e »»I podem ser usados para
pular entre os préximo ponto de entrada e de saida da
reproducao ciclica ou para o comeco ou final do arquivo,
porém nao para o arquivo anterior ou o préximo.

@ Pontos de entrada e de saida da reproducao ciclica
Os pontos ajustados de entrada e de saida da reproducao
ciclica sao exibidos.
O icone m aparece na posicao da reproducéo definida com
ponto de inicio (entrada).
O icone g aparece na posicao da reproducao definida
como ponto de término (saida).

® Indicador da posi¢ao da reproducao
A posicao atual de reproducéo é indicada em uma

barra. Conforme a reproducéo evolui a barra de progresso
estente-se para a direita.

Lista de itens do menu

Essa lista provém informagdes sobre os itens do menu.

Item de MENU  Funcéao Pag.
AJISTES GRAL. Ajuste do mode de gravacao 40
Selecdo de édrea de reproducao, ajuste 75
RJUSTES da repeticéo, equalizador da reproducdo 81
REPROD e ajuste de pulo para tras 84
BUZCA Acbes de pastas e do cartdo SD 72
Indicador de LIGA/DESL. do alto-falante
S0R ERT. interno 34
OUTROS Tela do submenu OUTROS 24
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2 - Nome e funcao das partes

O submenu QUTROS aparece quando DUTROS foi selecionado

na tela HEHL. O contetdo deste submenu esta descrito abaixo:

Usando menus

ITEM submenu Funcao Pag.
IHFUHHFII;ﬁD IS?ngrrT\]ﬁ:goes sobre arquivos, cartao SD e 104
AF IHADOR Ajustes do afinador 100
EFEITO Ajustes do efeito 95
HOHE ARQUIVD  Ajustes do nome do arquivo 109
OATAAHORA Ajustes de data e hora 32

Ajustes para o pedal de controle remoto
TASCAM RC-3F e do controle remoto

CONTROLE com fio TASCAM RC-10 (ambos vendidos 112
separadamente)
SISTEHA Varios ajustes de sistema 106

CUIDADO

. Durante a gravagdo ou espera da gravacao os seguintes
itens sdo exibidos:
AjustesFILTRO e <AUTO GR¥, HODD e HIEL natela
AJUSTES GRAL. (o ajuste <AUTO GR: é exibido, mas ndo
pode ser alterado)
EFEITO, PAORAD, HIVEL e FONTE natela EFEITO
. O botdo MENU fica desabilitado na tela de controle de
reproducao, porém funciona para poder alternar entre
LIGA e DESLIGA para a fungdo de reproducao ciclica. (Veja
“Reproducéo ciclica de uma selecdo” na pagina 83.
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Use a telaHEHU para realizar vérios ajustes.
Exemplo: Ajustar a drea de reproducéo
1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

HJUSTES &
AJUSTES R
BUSCH
SOM EXT.

EPRID

2 Use os botdes + ou - para selecionar um item (real¢ado)

e use os botées ENTER/MARK ou »»i para mover para
outras telas de ajustes.
Examplo: tela AJUSTES REFROD

\ MENLU ]|
RJUSTES GRAY.
FIUSTES REFROD

BUSCH
SOM EXT.

-

Use os botoes + ou - para selecionar um item do menu
(real¢ado) que ira ser ajustado.
Examplo: AREA esta selecionado.

AJUSTES REFROD  fmg
fLISTA
REFETIR =SEQUEMCIA
EQ REFR. :DESLIGA
FULOPAT 2 33EG.




Use o botao ENTER/MARK ou »»1 para mover o cursor
e realcar um valor ou ajuste.

RJUSTES REFROD @
SREA I
REFETIR :SEGUENCIA

E REPR. :DESLIGA

PLLO P/T *3SEG.

Use o botao + ou - para alterar um ajuste.

Pressione o botdo €<« para ajustar um novo parametro
no mesmo menu.

Isso permite que vocé selecione um novo item. Use o
botao + ou — novamente para selecionar um item que
sera ajustado.

Repita os passos de 3 a 6 conforme necessario para
ajustar cada item.

Para abrir a telaHEHLU (ou a tela do submenu OUTROS)
pressione o botao MENU.

Para retornar a tela inicial pressione o botao ¢y / |
(HOME) [ ].

Acoes basicas

Use os seguintes botdes para ajustar diversos parametros em
telas variadas.

Botao MENU:
Abre a tela HEHL.

Botdo PB CONT:
Abre a tela de controle de reproducéo.

Botao ¢/ | (HOME) [ :
Quando qualquer tela estiver aberta pressione este para
retornar a tela inicial. Use este para responder “HA0” 3 uma
mensagem de confirmagao.

Botdao ENTER/MARK:
Use este para confirmar uma selecdo em um item ou para
responder “5IH"”a uma mensagem de confirmacao.

Botao»»i:
Use este para mover o cursor (a area realcada) para a direita
na tela e para abrir pastas na tela BUSCH.
Botao e«
Use este para mover o cursor (a area realcada) para
a esquerda e para fechar pastas na tela BISCH.
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Botdo +:

Use este para mover o cursor (a area realcada) para cima ou
aumentar parametros.

Botao -:
Use este para mover o cursor (a area realcada) para baixo
ou diminuir parametros.

Botdo QUICK:
Abre o0 menu rapido.
. Parado: Exclusdo do arquivo selecionado, divisao, ajuste

de niveis e funcionalidades de mixagem

. Reproducéo/tela de controle de reproducéo:
Funcionalidade de alinhamento de niveis

. Espera de gravacao: Funcao de controle de nivel,
funcao de alternacédo da orientagdo dos miscrofones

Uma tela flutuante aparece ou é fechada na tela EUSCH ou
LISTA.

Pressione quando a tela HIHEF estiver aberta para ajustar a
decodificagao MS.

Botdo REC MODE

Abre a tela HODO GR. .

Quando a tela HOOD GF estiver aberta volta-se a tela inicial.
Botao MIXER

Abre a tela HIHER.

Quando a tela HIHEF estiver aberta volta-se a tela inicial.
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Botao 1/2 [SOLO]
Abre o medidor que exibe o nivel de sinal de entrada 1/2.
Em modo DUAL ou 4 CANAIS pressione e segure durante a
gravagao para ativar o modo solo para os canais 1/2.
Botao 3/4 [SOLO]
Abre o medidor que exibe o nivel de sinal de entrada 3/4.

Em modo DUAL ou 4 CANAIS pressione e segure durante a
gravagao para tivar o modo solo para os canais 3/4.



Ligando o equipamento

O DR-40 pode funcionar com trés pilhas AA, através de uma
fonte de alimentacao externa opcional (TASCAM PS-P520E) ou
através do cabo USB incluido com o equipamento (USB bus
power).

Pilhas alcalinas ou de Ni-MH podem ser usadas.

Usando pilhas AA

Abra o compartimento de pilhas na parte inferior do
equipamento. Encaixe trés pilhas AA de acordo com os
marcadores + e - no compartimento e feche a tampa do
compartimento.

Ao usar pilhas ajuste o tipo em uso para que seja exibido
corretamente a quantidade de energia restante e para que
o equipamento determine se ha energia suficiente para seu
funcionamento adequado. (Veja “Ajustando o tipo de pilhas
AA”na pdagina 106.)

. Pilhas de manganés (R6) ndo podem ser utilizadas com este
equipamento.

. Este equipamento ndo pode carregar pilhas de Ni-MH. Use
carregadores comerciais para esta finalidade.

. As pilhas alcalinas incluidas sdo para confirmar a¢des e nao
devem durar muito tempo.

. Antes de colocar a pilha de baixo coloque a fita dentro do
compartimento primeiro. Caso isso ndo seja feito pode ser
dificil retirar a pilha de baixo do compartimento.

. Uma grande quantidade de energia é necessaria para
fornecimento de energia elétrica fanstama (phantom
power) para alimentar microfones a condensador. Se vocé
usa microfones a condensador enquanto estiver usando
pilhas AA para alimentar o equipamento (recarregaveis de
Ni-MH ou alcalinas) o tempo de uso serd drasticamente
reduzido por causa da pequena capacidade destas. Se vocé
precisa usar o equipamento por longos periodos use a fonte
de alimentacdo (TASCAM PS-P520E) ou o cabo USB para
prover alimentacdo elétrica ao equipamento.

TASCAM DR-40 27



Usando uma fonte de alimentacao externa
(vendida separadamente)
Conecte a fonte de aliementacao externa PS- P520E e o cabo

USB na porta USB no equipamento conforme a figura abaixo:

TASCAM
PS-P520E

. Plugue USB mini-B
[l

|
A w

Nunca utilize nenhuma outra fonte de alimentacdo externa
a nao ser o modelo aqui designado: PS- P520E . O uso de
uma fonte de alimentacdo externa diferente pode gerar mal
funcionamento, fogo ou choque elétrico.

. Ruidos podem ocorrer quando em gravagao e o microfone
estiver muito préximo da fonte de alimentagao externa.
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Neste caso mantenha uma distancia segura da fonte de
alimentacgéo externa.

. Quando as pilhas e a fonte de alimentacdo externa
estiverem conectadas ao equipamento a alimentagao
elétrica sera fornecida pela fonte de alimentacdo externa.



Usando alimentagao via USB

Conecte o equipamento a um computador conforme indicado
na figura:

Computador,
Plugue USB mini-B

I==l=—=—/ UsB

A tela SELECIOHAR USE aparece para que vocé escolha entre
alimentacéo via USB ou conexao de dados com o computador
quando o cabo USB é encaixado no equipamento e no
computador, ambos ligados ou quando o equipamento

for ligado. Use os botdes + ou — para selecionar AL IHEHT.

e pressione o botdo ENTER/MARK para selecionar a
alimentacéo através do cabo USB. A tela iniciar aparece em
seguida.

<SELECIONAR USE:

ALIMENT.

ARMAZEMAR.

. Aalimentacéo elétrica é fornecida através do cabo USB
mesmo que o equipamento contenha pilhas. A alimentacéo
via USB recebe prioridade.

. A fonte de alimentacdo também é conectada utilizando o
mesmo cabo USB, sendo assim ajuste para a mesma opgao:
AL IHENT. .

Inicializando e desligando

CUIDADO

. Aunidade entra em estado de espara quando estiver sendo
alimentada pela fonte de alimentagédo externa (TASCAM PS-
P520E, vendida separadamente) ou através da porta USB de
um computador.

. Abaixe o volume de equipamentos de dudio conectados ao
equipamento antes de liga-lo o desliga-lo.

. Nao use fone de ouvido quando ligar ou desligar o
equipamento. Caso contrario um ruido alto pode ocorrer e
danificar o fone de ouvido e sua audicao.
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Ligando o equipamento Selecionando um idioma

Para ligar o equipamento, do modo desligado, pressione e Na primeira vez que vocé ligar o equipamento apés a
segure o botdo ¢/ |(HOME) [ M] até que o texto THSCAH OF- aquisicao este ajuste precisa ser realizado.
48 (tela de inicio) apareca. A tela inicial aparece quando o Uma tela aparece para que o idioma seja ajustado.

equipamento terminar de ligar.

< LAMGURGE =

EHTER

—_—
P TASCAM_DOZT . wasw

Pressione o botdo + ou — para mover o cursor e selecionar
(realcar o item com letras claras e fundo escuro) o idioma que
serd utilizado nas telas.

Tela de incializagao Tela inicial

Englizh: usa Inglés
B#:E. usa Japonés
Frangals: usa Francés
Espanol. usa Espanhol
Deutsch . usa Aleméao
Italiano: usa Italiano

FPyCCHEIIT:  usa Russo
Portugués:  usa Portugués

ohar . usa Chinés
Apds a selecdo pressione o botdo ENTER/MARK para
confirmar.
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Vocé pode modificar este ajuste na tela SISTEHA no item
IDIOHA. (Veja “Ajustando o idioma” na pagina 107.)

CUIDADO

Quando o equipamento for ligado pela primeira vez (ou

tiver seu relégio interno reinicializado por ter ficado muito
tempo sem pilhas) a tela DATA/HORA aparece antes da tela de
inicializacado para ser ajustada. (Veja “Ajustando a data e hora”
na pdagina 32.)

DATAAHORA )|

L]~ A1 - @l
QE: 1@ an

oK
Pressione o botdo << ou »»I para mover o cursor (area
realcada) e use o botdo + ou — para modificar parametros.
Pressione o botao ENTER/MARK para confirmar os ajustes.

A tela de inicializacdo é exibida e a tela inicial aparece apds o
equipamento ter concluido sua inicializacdo.

O ajuste de data e hora pode ser pulado para ajuste futuro
pressionando-se o botdo ENTER/MARK. (Veja “Ajustando a
data e hora” na pagina 32.)

Desligando

Pressione e segure o botéo ¢/ |(HOME) [M] até que o termo
LIHEAR PCH RECORDER apareca na tela.

3 - Preparacao

O equipamento desliga apds ter terminado a rotina de
desligamento.

LINEAR PCNY

RECORDER

CUIDADO

Sempre use o botao ¢y/ | (HOME) [ @] para desligar o
equipamento.

Nao remova as pilhas, a fonte de alimentacao externa
(TASCAM PS-P520E) ou o cabo USB acidentalmente enquanto
o equipamento estiver ligado. Caso faca isso o equipamento
nao desligard apropriadamente e todas as gravagdes serao
perdidas, assim como ajustes e dados. Dados perdidos ndo
podem ser restaurados.

Funcao retomar
O equipamento tem a func¢do retomar. Ao ligar, o
equipamento ajusta a posi¢do de reproducdo para 0 mesmo
lugar de quando foi desligado previamente.
Se o botao PLAY [» ] for pressionado logo apés a inicializagao
0 arquivo que o equipamento reproduziu pela Ultima vez
antes de ser desligado sera reproduzido do mesmo lugar.
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3 - Preparacao

Os dados ficam armazenados no cartdo SD. A funcdo retomar
nao funciona se o cartao for trocado ou formatado.

Ajustando a data e hora

Ao usar o reldgio interno o equipamento memoriza a data e
hora na qual os arquivos foram gravados.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

RJUSTES REFROD
EUSCA
SO EXT.

2 Use o botdo + ou - para selecionar o menu OUTRO%
(selecionado) e pressione o botao ENTER/MARK ou o
botao »»I.

MEHL )

AJUSTES REFROD
BUSCH
SDMEKT

A tela OUTROS aparece.

IZILITRIZIS )

HFIHHDDR”
EFEITO
NOME AREUIYD
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3 Use o botao + ou - para selecionar o item DATA/HORA e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»1.

OUTROS ]|
AF THADOR:
EFEITO
HDME HRQUIVD

A tela DATA/HORA aparece.
DATA/HORA )|

BEEE- &1 - &1
gE: 163 GE

IR o«
4 Pressione o botao <<« ou »»I para mover o cursor
(area realcada) e use o botao + ou - para mudar os
valores.

Pressione o botao ENTER/MARK para confirmar as
mudancgas e retornar a tela 0lUTRO=.

Vocé pode ajustar o equipamento para adicionar
automaticamente a data ao nome dos arquivos. (Veja“Formato
do nome do arquivo” na pagina 109.)

CUIDADO

Os ajustes de data e hora podem ser mantidos apenas durante
alguns minutos caso o equipamento nao esteja sendo
alimentado por pilhas, pela fonte de alimentagéo ou cabo
USB. Troque as pilhas antes que elas acabem por completo.

wn



Inserindo e removendo o cartao SD

Inserindo o cartao SD

. Um cartdo SD ja vem instalado da fabrica. Se vocé deseja
utilizar este cartdo ndo ha necessidade de reinstalacao.

. Cartoes SD nos padrdes SD, SDHC ou SDXC podem ser
utilizados com este equipamento.

. Uma lista dos cartdes SD que foram confirmados para uso
com este equipamento podem ser encontrados em nosso
site. Por favor acesse a pagina do produto no site da TEAC
(http://teac-global.com) para encontrar a lista ou contactar
o servico de suporte ao cliente da TASCAM.

1 Abra atampa da baia do cartdao SD no painel lateral
direito.

2 Insira o cartdo SD na baia conforme a figura a seguir até
que encaixe no lugar fazendo um clique.

Removendo o cartao
1 Abra a tampa da baia do cartao SD no painel lateral
direito.

2 Pressione o cartdao SD gentilmente para dentro até que
se solte e possa ser retirado.

CUIDADO

Nao remova o cartdao SD do equipamento quando conectado
ao computador via USB.
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3 - Preparacao

Protecao contra gravacao no cartao

Cartdes SD tém um interruptor de protecao que previne a
gravagao nestes.

T

ERELS]
00T

i

— ———

Gravacao possivel Gravacao impossivel

Se vocé mover o interruptor para a posi¢ao “LOCK” a gravacao
e edi¢do de arquivos ndo serdo possiveis. Mova o interruptor
para a posicdo oposta para que a grava¢ao, apagamento e
edicdo tornem-se possiveis neste cartao.

Preparando o cartao SD para uso

Para poder utilizar um cartdo SD com este equipamento é
necessario formata-lo antes.

CUIDADO

. Ao formatar um cartdo o equipamento deve estar ligado
a fonte de alimentacéo externa PS-P520E (vendida
separadamente), ao cabo USB ligado ao computador ou
com pilhas com carga suficiente.
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. Formatar um cartdo apaga todos os dados nele contido.

1 Confirme que o cartao SD esta inserido no equipamento
e ligue-o.

2 Aseguinte mensagem aparece quando um novo cartao
ou um cartao formatado para outra unidade estiver
instalada no equipamento.

ERRO DE FORMAT.
FORMAT. CARTAO
TEM CERTEZR?

3 Pressione o botao ENTER/MARK para iniciar a
formatacao.

4 Quando a formatacao terminar a tela inical aparece.
Vocé pode também formatar o cartdo a qualquer
momento. (Veja “Ajustes de sistema e formata¢do” na
pagina 106.)

Usando o alto-falante interno

Ative 50H EHT. na tela HEHLU para permitir que o equipamento
reproduza através do alto-falante interno.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botao + ou - para selecionar 5i0H EHT. e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botdo »»1.



HEHU )|

AJUSTES GRAY.
AJUSTES REFROD
BUSCH

S0M EXT.

AtelaSi0H EHT. aparece.
3 Use o botao + ou - para selecionar L Iiz.
SO EXT. |

soM ExT. -

-

4 Quando terminado pressione o botao ¢»/ [ (HOME) [l ]
para retornar a tela inicial.

Mesmo que a opgdo =0 EHT. esteja ativa o equipamento
nao reproduzira através do alto-falante interno quando estiver
em gravacado, em espera de gravacao, mutado, com fone de
ouvido ou sistema de amplificacdo externa conectados.

Conectando monitores ou fone de
ouvido

Para ouvir através de fone de ouvido conecte-o ao conector ()
/LINE OUT.

3 - Preparacao

Para ouvir utilizando um sistema externo de monitoracéo
(monitores amplificados ou um amplificador com monitores)
conecte-o ao conector ()/LINE OUT.

T HoLD
GO o | C 1)
Q4N et P mes

e piANTO + INPUT LEVEL —

Monitores amplificados ou
amplificador com caixas

Fone de ouvido

Usando o microfone interno

Os microfones internos desse equipamento podem ser
ajustados permitindo que o angulo dos microfones seja
alterado. Vocé pode escolher um sinal estéreo claro ou amplo
de acordo com a fonte sonora, situagao etc, simplesmente
abrindo ou fechando o par de microfones.

TASCAM DR-40 35



Ajustados assim, ambos os microfones ficam abertos
amplamente para a esquerda e direita e a gravacao acontece
com uma imagem estéreo ampla e intensa, especialmente
interessante para musica, por exemplo.

Se vocé abrir ou fechar os microfones enquanto estiver
usando os microfones internos e os canais esquerdo e
direito ndo corresponderem ao angulo dos microfones uma
tela flutuante aparece perguntando se vocé deseja alterar

os canais dos microfones. (Veja “Deteccédo da posicao dos
microfones” na pagina 37.)

DR-40 LINEAR PCM RECORDER

Ajuste os canais esquero e direito dos microfones internos
paraL-F ao usar os microfones internos quando o ajuste nao
forL-F, o icone @ aparece na tela inicial. (Veja “Trocando os
canais esquerdo e direito dos microfones internos” na pagina
37.)
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Ajustando os microfones para gravar uma
imagem estéreo clara (posicao X-Y)

Feche os microfones (posicdo X-Y).
Ajustados assim o par de microfones ficam fechados e a
gravagao acontece com uma imagem estéreo clara com
menor variagao de fase.
Se vocé abrir ou fechar os microfones e os canais esquerdo
e direito ndo forem adequados a posicao dos microfones
internos uma tela flutuante aparece perguntando se vocé
deseja alterar os canais dos microfones. (Veja “Deteccdo da
posicdo dos microfones” na pagina 37.)

DR-40 LINEAR PCM RECORDER

Ajuste os canais esquero e direito dos microfones internos
para R-L ao usar os microfones internos quando o ajuste ndao
forR-L, o icone ma aparece na tela inicial. (Veja “Trocando os
canais esquerdo e direito dos microfones internos” a seguir)



Trocando os canais esquerdo e direito
dos microfones internos

Dependendo do angulo ajustado para os microfones, os
canais esquerdo e direito da gravacdo podem ser trocados.
Quando o par de microfones estiver aberto o microfone
esquerdo deve ser ajustado para o canal esquerdo e o
microfone direito para o canal direito (Quando na posicao A-B,
L-F). Quando o par de microfones estiver fechado o microfone
da esquerda deve ser ajustado para o canal direito e o
microfone direito para o canal esquerdo (Quando na posicao
X-Y, R-L).

Se vocé estiver usando os microfones internos e estes ajustes
nao forem utilizados o icone do ajuste atual aparece na tela de
inicio como um aviso.

1 Pressione o botao RECORD [ @ ]para iniciar a espera de
gravacao.
O indicador ird piscar e a tela de gravacdo aparece.

2 Pressione o botao QUICK.
O menu QUICK aparece.

o TASCAM_0001. wase

3 - Preparacao

3 Use botao + ou — para selecionar (realgar) IHVERT. HIC
e pressione o botao ENTER/MARK.
A tela de troca de canal aparece.

4 Use o botédo + ou - para selecionar (realgar) L-F ou F-L
dependendo do posicionamento dos microfones.

5 Pressione o botao ENTER/MARK para confirmar o ajuste
e retornar a tela inicial.

Deteccao da posicao dos microfones

A seguinte tela flutuante aparece automaticamente caso os
microfone direito esteja aberto ou fechado e o angulo do
microfone esquerdo nao seja correspondente. Caso apenas
o microfone esquerdo esteja aberto ou fechado essa tela ndo
aparece.

HMUDAR WIC
DIREEAOT

A-BER o+ H-Y
Pressione o botdo ENTER/MARK para mudar o ajuste.
Pressione o botdo ¢y / | (HOME) [ l] para manter o ajuste
como estiver.
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. Quando vocé muda o angulo dos microfones e a tela
flutuante aparece vocé precia pressionar o botdo ENTER/
MARK para alterar o ajuste L-R. Pressione o botdo ¢y / |
(HOME) [l ] para manter o ajuste como estiver ou restaure
manualmente o angulo e a posicao dos microfones para
fechar a tela flutuante de forma que a gravacdo possa ser
iniciada.

. Atelaflutuante ndo aparece se vocé alterar o
posicionamento dos microfones durante a gravacao. Se
necessario use o ajuste INUERT. HILC ao pressionar o botao
QUICK para alternar o ajuste apos ter pressionado o botao
RECORD [®].
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Encaixando o pé de inclinacao

Ao gravar com os microfones internos e posicionar o gravador
apoiado na tampa do compartimente de pilhas fara com que
a orientacdo dos microfones fique baixa. Vocé pode encaixar
o pé de inclinagdo incluido na rosca para suporte para previnir
que a orientacdo dos microfones fique baixa demais.
Encaixe-o conforme abaixo:




Quando fora de uso encaixe o pé de inclinacdo entre as aletas
dentro da tampa do compartimento de pilhas.

TASCAM DR-40 39



4 - Gravagao

Além de utilizar os microfones internos vocé pode gravar
usando microfones externos, o sinal de uma mesa de som ou
outra fonte de sinal de dudio. Vocé pode selecionar diversos
formatos de gravacgao, dentre eles MP3 (44.1/48 kHz, 32-320
kbps) e WAV/BWF (44.1/48/96 kHz, 16/24-bit).

Marcadores adicionados ao arquivo WAV estardo disponiveis
quando da reproducao em aplicativos compativeis.

Este gravador tem cinco modos de gravagado. Usando a funcéo
regravacao vocé pode misturar o sinal de entrada com um
arquivo de dudio que esta sendo reproduzido e gravar em
um arquivo novo o sinal combinado de ambos ou apenas

o sinal de entrada. Com a gravagédo dual vocé pode gravar
simultaneamente o mesmo sinal em duas intensidades
diferentes. Vocé pode também usar microfones externos em
conjunto com os microfones internos para realizar gravacoes
em 4 canais.

Selecionando o tipo / taxa de
amostragem dos arquivos

Selecione o tipo de arquivo que vocé quer gravar antes de
iniciar uma gravacgao.
1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHLU.

2 Use o botdo + ou — para selecionar AJUSTES GRAL. e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»i.
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AJUSTES GRAY. |
lAY 1ERit
4 1k
s0OESLIGA
:OESLIGA

A telaHJUSTES GRAL. aparece.

3 Use o botao + ou — para selecionar FORHAT( e pressione
o botdo ENTER/MARK ou o botao »»1.

AJUSTES GRAY. i

FORKATO =[S -YRe
THYA P44, 1k
IHCREM.  :DESLIGR
FILTRD  :DESLIGA

4 Ajuste o formato do arquivo com o botao + ou — para
uma das opg¢oes a seguir:
BWF: EWF 16bit, EWF 2dbit
WAV: WAl 16b1t (padrdo), WAl 24bit
MP3: HP3 32k bps, HP3 Gdk bps, HPE 96k bps,
NP3 128k bps, HP3 192k bps, HP3 256k bps, P2
328k bps

. O formato BWF tem a mesma qualidade que os arquivos no
formato WAV. Estes também usam a extensdo “wav". Neste
manual distinguimos estes arquivos pelos termos BWF e
WAV.

. Valores mais altos criam arquivos de melhor qualidade.



. Arquivos WAV/BWF tem mais qualidade que arquivos MP3,
entretanto ocupam mais espago, portanto arquivos MP3
permitem gravagdes mais extensas.

5 Pressione o botéo << para exibir ajustes.

6 Use o botdo + ou - para selecionar THHH e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botao »»i.

AJUSTES GRAY. |
FORMATO =AY 16kt
TREA :

IHCREM. :=DESLIGH
FILTRO t0ESLIGH

7 Ajuste a taxa de amostragem com o botao + ou — para
um dos seguintes ajustes:
441k (padrao), 48k, 96k

A taxa de 96k ndo pode ser selecionada se FIORHATI estiver

ajustado para MP3.

8 Pressione o botdo ¢»/ | (HOME) [ @] para retornar a tela
inicial.

Preparando as entradas de gravacao

Gravando com os microfones internos
Aponte os microfones para a fonte de sinal e coloque o
equipamento em uma superficie estavel onde haja pouca
vibracao.

Gravando com microfones externos (EXT MIC
IN)
Conecte microfones externos aos conectores EXT MIC/LINE
IN.
Aponte os microfones a fonte de sinal e coloque o
equipamento em uma superficie estavel onde haja pouca
vibracao.

Microfones

O ajuste de canais esquerdo-direito fica desabilitado se
microfones forem conectados no conector EXT MIC/LINE IN.
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Gravando usando um equipamento externo
(LINE IN)

Use um cabo estéreo para conectar a saida de um
equipamento de dudio ao gravador.

Outro equipamento de audio
ou fonte externa de dudio
CUIDADO

. Reduza o nivel de sinal de saida do equipamento externo
caso o sinal de entrada chegue distorcido, mesmo se o
ganho de nivel de sinal de entrada tiver sido abaixado no
gravador.

. Quando um equipamento externo com uma saida de sinal
fixa for conectado sera impossivel ajustar o controle de sinal
adequadamente devido a grande amplitude do sinal. Neste
caso use a saida de fone de ouvido neste equipamento ou
outra saida que permita o controle do sinal.
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Ajustando o tipo de entrada externa

Ao usar uma fonte de sinal externa ajuste o interruptor EXT
IN no painel lateral esquerdo de acordo com o equipamento
conectado.

<o k

Qg wet1T

+ INPUT LEVEL —

LINE:

Use este ajuste quando equipamentos com sinal de linha
estiverem conectados a entrada analégica de linha do
gravador.

MicC:

Use este ajuste quando microfoes estiverem conectados ao
gravador.

MIC+PHANTOM:

Use este ajuste quando usar microfones a condensador que
necessitam de alimentacéo elétrica fantasma (Phantom power
de +24V ou +48V) .

CUiDADO

Dependendo do ajuste acima a extensdo do ajuste de nivel
de ganho muda. Por este motivo o ganho do sinal de entrada
muda consideravelmente quando o ajuste é modificado. Antes



de modificar o ajuste vocé precisa desligar o equipamento e
abaixar completamente o nivel de sinal de saida.

Usando alimentacao elétrica fantasma
(phantom power)
Quando o interruptor EXT IN estiver ajustado na posicdo
MIC+PHANTOM uma corrente elétrica continua de +24V ou
+48V é enviada aos microfones conectados.

CUIDADO

. Confirme que a alimentacéao elétrica fantasma esta

desligada antes de conectar um equipamento de linha
ao conector EXT MIC/LINE IN. Caso vocé conecte um

equipamento de linha com a alimentacéo elétrica fantasma
ligada este equipamento pode ser danificado.

. N&o conecte e disconecte microfones ao conector EXT
MIC/LINE IN quando a alimentacdo elétrica fantasma
estiver ligada. Ao fazer isso um ruido alto pode danificar o
equipamento e outros equipamentos conectados.

. Ative a alimentacao elétrica fantasma apenas se necessaria
para o funcionamento de microfones a condensador. Ao
ligar a alimentacdo elétrica fanstama com microfones
dindmicos ou outros tipos que ndo requerem alimentacdo
elétrica fantasma conectados vocé podera danifica-los.

. Ao utilizar microfones a condensador que necessitam de
alimentacao elétrica fantasma em conjunto com microfones
dinamicos tenha certeza de utilizar cabos balanceados.
Microfones dinamicos desbalanceados ndo podem ser
utilizados com a alimentacéo elétrica fantasma ligada.
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4 - Gravacao

. O fornecimento de alimentacéo elétrica fantasma a
alguns microfones de fita podem danifica-lo. Nao forneca
alimentacéo elétrica fanstasma se vocé estiver em duvida.

. Ao usar o fornecimento de energia através de USB o
equipamento pode ndo ser apto a fornecer alimentagao
elétrica fantasma dependendo do computador. Neste caso
use a fonte de alimentacgao externa TASCAM PS-P520E AC
(vendida separadamente).

. Alguns microfones a condensador ndo operam quando a
alimentacao elétrica fanstasma estiver ajustada para +24V.

. Nao conecte ou disconecte o cabo USB quando a
alimentacéo elétrica fantasma estiver sendo provida.
Mesmo se pilhas estiverem carregadas no equipamento
o fornecimento de alimentacao elétrica fanstasma pode
ser interrompido, resultando na perda de dados durante a
gravacao.

Ajustando o ganho do nivel de sinal de
entrada

Antes de iniciar a grava¢ao o ganho do nivel de sinal de
entrada deve ser ajustado para prevenir que o sinal gravado
seja distorcido devido ao excesso de sinal ou fique inaudivel
devido ao sinal excessivamente baixo comparado ao ruido de
fundo.
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Em adicdo ao ajuste manual o equipamento tem as trés
seguintes func¢des de ajuste de ganho: reducdo de pico,
controle automético de ganho e limitador (limiter). Qualquer
uma destas podem ser utilizadas conforme necessario.

Em adicdo ao ajuste de ganho de entrada, tente modificar a
distancia ou o angulo entre o microfone e a fonte sonora. O
angulo e a distancia podem modificar as caracteristicas do
sinal gravado.

Ajuste manual do ganho do nivel de sinal de
entrada

O texto a seguir explica os procedimentos para se ajustar o
ganho do nivel de entrada na tela de gravagao:

CUIDADO

Ajustes manuais ndo podem ser realizados enquanto o
controle automéatico de ganho de nivel de sinal estiver ativo
como sendo o controle do ganho do nivel de entrada (
aceso no canto superior esquerdo da tela de gravacao). Para
habilitar o controle manual ajuste qualquer controle automatico
para DESLIGA na tela de controle de entrada (Veja “Usando a
funcédo de controle de nivel de sinal” na pagina 47.)

1 Pressione o botao RECORD [@® ] para ativar a espera de
gravacao.



4 - Gravacao

O indicador de gravacéo pisca em vermelho e a tela de facam o indicador PEAK acender em vermelho durante as
gravacao aparece. passagens mais altas.

WaY 16 - Ad1k ST [in1]

o1 [0:00:00 Gl noTA )

- . Atelaflutuante HILEL HIC que aparece ao apertar os

T;M s =7 botdes INPUT LEVEL (+/-) exibe informacées de acordo

’ et hid com a entrada especificada. Uma de quatro opg¢des sao

Ajuste o ganho do nivel de sinal de entrada usando o exibidas:

botao INPUT LEVEL + ou - no painel lateral esquerdo. HIUEL HIC: Nivel do microfone interno

HIUEL EMT.:Nivel do conector EXT IN
HIilEL E. E:Nivel do canal esquerdo do conector EXT IN
HIiUEL E. D:Nivel do canal direito do conector EXT IN

Quando vocé pressiona o botao INPUT LEVEL + ou . SenatelaliDd GR. no item FOHTE a entrada selecionada
- uma tela flutuante aparece indicando o ajuste do estiver configurada para INDEP. use os seguintes botdes
ganho do nivel de sinal de entrada. para alternarentre HIVEL E. EeHIVEL E. D:

Modo ESTEREO/Modo DUAL/Modo REGRAVACAO EM

WA 16 7 A

22 | SEPARADO: Botao 1/2 [SOLO]
| Modo 4 CANAIS / Regravacdo SOMADO: Botao 3/4 [SOLO]
. Pressione o botdo ¢/ | (HOME) [ @] para sair da espera de

Se o sinal estiver muito intenso o indicador PEAK no canto gravacao.

superior esquerdo acende. . Quando em modo espera de gravagao ou durante uma
Uma marca ¥ é provida em -12dB no medidor de sinal. gravacao o alto-falante interno ndo funciona, mesmo que o
Ajuste o nivel do ganho de sinal de modo que as barras de ajuste 501 EHT. Esteja ligado. Conecte fone de ouvido ao
indicacao de sinal fiquem préximas a esta marca sem que conector /LINE OUT se vocé quiser ajustar o ganho do

nivel de sinal de entrada ou gravar monitorando o sinal. Use
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4 - Gravacao

o0 botdo + ou — na tela inicial para ajustar a monitoracédo e
ajustar o volume. Estes ndo afetam o sinal que esta sendo
gravado.

Ajuste de nivel de sinal de entrada individual
(E/D) da entrada externa
Vocé pode ajustar o ganho do nivel de sinal de entrada das
entradas esquerda e direita EXT IN independentemente uma
da outra. Use essa fungédo ao usar dois microfones diferentes
ou quando hd grande discrepancia de sinal entre eles.

1 Pressione o botao REC MODE para abrir a tela HOOD GF. .

2 Use o botao + e — para selecionar FIONTE (ou EXT IH. no
modo 4 CANAIS) e pressione o botao ENTER/MARK ou o
botao »»i.

3 Use o botao + e — para definir a fonte em INOEP. .

MODD GR. ]| MODD GR. ]|
WODD GR.  tESTERED MODOD GR. 4 CANALS
FOHTE S ExTIN
DEC. MS  :DESLIGA EXTATRE : EmsCln
EXTATED : Bm= © On

4. Pressione o botao HOME para retornar a tela inicial.

5. Pressione o botao RECORD [ @ ] para ativar o modo de
espera de gravacao.

6. Pressione o botdo INPUT LEVEL (+/-) no painel lateral
esquerdo e abrir uma tela flutuante com o medidor que
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exibe o ajuste do ganho de sinal de entrada na parte
inferior da tela.

HIWELE. E
—

7. Para ajustar o ganho de nivel de sinal de entrada dos

demais canais (E/D) pressione um dos seguintes botées:
Modo ESTEREO/Modo DUAL/Modo Regravagédo em modo
SEPARADO: Botao 1/2 [SOLO]

Modo 4 CANAIS / Regravagao em modo SOMADO: Botao
3/4[SOLO]

. Caso a entrada definida na telaHODO GF. no item FONTE ou

EHT IN. esteja ajustada paraEHT. 1.2, o ajuste de ganho
do nivel de sinal de entrada serd o mesmo para ambos os
canais E/D.

. Se vocé ativar o efeito para a entrada e o item FOHTE na

tela EFEITD estiver ajustada paraEHT. 1/Z ouHIC EST. o
sinal de ambos os canais esquerdo e direito serdo incluidos
no efeito. Ou seja, o sinal do canal oposto serd incluido na
gravagao resultante.



Usando a funcao de controle de nivel de sinal

A funcéo de controle de nivel de sinal pode ser ajustada
conforme os passos seguintes:

1 Pressione o botao RECORD [® ] para ativar o modo de
espera de gravacao. O indicador ira piscar e a tela de
gravacao aparece.

2 Pressione o botao QUICK.

A tela flutuante de menu rapido aparece.

3 Use o botao + ou — para selecionar (realcar) COHTE. LML e
pressione o botao ENTER/MARK.
A tela de controle de volume aparece.

T LIMITAOOR

Opcodes: OESLIGA (padrdo), REDUZIR PICO, AL, AUTO e
LIHITROOR
4 Use o botédo + ou — para selecionar (realcar) um modo

e pressione o botao ENTER para ativar e retornar a tela
incial.

4 - Gravacao
Um icone do modo é exibido na tela de gravacao.

REDUZIR PICO:

O ganho do nivel de entrada é reduzido automaticamente
para um nivel apropriado quando sinais intensos demais

sdo captados. Isso permite que ajustes sejam acomodados
facilmente.

O ganho do nivel de sinal pode ser aumentado manualmente
se necessario.

Quando gravando performances ao vivo teste a reducao de
pico antes de realizar a gravagao propriamente dita. Selecione
a funcao de reducéo de pico no modo de espera de gravacao
e maximize o ganho do nivel de sinal. Nesse teste o ganho do
nivel de entrada é reduzido para uma quantidade apropriada
para se ajustar ao sinal de entrada, alcangando um nivel
excelente de gravacdo.

A gravacao serad armazenada neste ganho de nivel se este
modo for desabilitado antes de inicar uma gravacéo. Caso
contrario, a gravagao tera seu controle de ganho de nivel de
entrada controlado automaticamente até seu final.

E possivel também armazenar a gravacao no modo limitador
depois que o ganho do nivel foi ajustado automaticamente no
modo de reducdo de pico.
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LoL. AUTO:

O ganho do nivel de entrada é controlado automaticamente
para aumentar ou diminuir, caso o sinal de entrada esteja
muito baixo ou muito alto, respectivamente. Esse modo é util
em reunides. Nesse modo ndo é possivel ajustar o ganho do
nivel de entrada manualmente.

LIHITAOOR:

Este modo previne que o sinal seja distorcido quando sinais
excessivamente intensos ocorrem derrepente. Este modo é
adequado para performances ao vivo com ampla variagdo de
volume.

Neste modo o ganho do nivel de entrada pode ser ajustado
manualmente.

. Adistorcao do sinal pode ocorrer quando sinais
excessivamente intensos sdo captados mesmo quando a
funcédo LIMITADOR estiver ativa. Neste caso mantenha uma

distancia adequada entre o equipamento e a fonte de sinal.

. Ao usar a entrada de linha o ajuste de ganho de nivel de
sinal de entrada ndo exerce mudanca.
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Visao geral dos modos de gravacao

Este gravador tem cinco modos de gravacao.

Use o item HODD GR. do menuHOOD GR. para ajustar o modo
de gravacéo.

Os ajustes sdo diferentes dependendo do modo escolhido.
Modo MONO

Este é o modo de gravacdo monoaural.

Modo ESTEREO (padrao)

Este é o modo de gravagao em estéreo com canais esquerdo e
direito independentes.

Modo DUAL

Este modo usa uma fonte de sinal de entrada (mono ou par
estéreo) para criar dois arquivos com sinais em intensidades
diferentes (tela COHTR. LMIL). Ambas as opcdes de criar dois
arquivos mono ou dois arquivos estéreos sdo permitidas.
Modo 4 CANAIS

Neste modo os microfones internos e microfones externos
podem ser usados gerando dois arquivos.

Dois arquivos em estéreo sao criados.
Modo REGRAVACAO (OVERDUB)

Este modo adiciona novo sinal a um arquivo sendo
reproduzido.



Ha dois tipos de REGRAVACAQ: SEFARADD ou SOHADD.

O modo SOMADO mistura o sinal sendo reproduzido com o
sinal das entradas e cria um novo arquivo. O Modo SEPARADO
cria um novo arquivo com apenas o sinal da entrada.

Estes modos podem ser selecionado dos parametros.

4 - Gravacao

MODO FONTE (op¢oes) Explicacao
Os sinais E/D dos
HIC HOMO microfones internos sao
(padréao) somados e a gravagao
HOMO acontece em mono

A enttrada esquerda (L) é

EAT. 1 usada para gravagéo

Gravando (gravacao em MONO/
ESTEREO)

Faca ajustes de gravacao
1 Pressione o botao REC MODE para abrir a tela HODD GF. .

2 Use o botao + ou — para selecionar Hill F. e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botdo »»i .

3 Use o botdo + ou — para selecionar HOHO ou ESTEREID.

(padrao: ESTEREN)
__ HoDO GR___am MODO_GF. [
WODD GR.  :CORDAE MOOO GR.  :[EEiEgEan
FOMTE SMIC MOMO FOHTE sMIC EST.

DEC. M5 2---

Gravacao em mono Gravagao em estérero

4 Pressione o botao <€« para selecionar outro item.
5 Use o botao + ou — para selecionar FOHTE e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botao »»i.

6 Use o botao + ou — para selecionar a entrada.

Os microfones internos
sdo usados

Fontes externas sdo usadas

HIC EST. (padréo)

ESTERED EAT. 172 para gravar em estéreo
Use duas fontes com
IHOEP ajustes de ganho de

nivel de sinal de entrada
diferentes

Pressione o botao €<« para selecionar outro item.
SeHODO GF. estiver ajustado para ESTERE(D vocé pode
fazer a decodificagao de MS (MID/SIDE).

Ao usar microfones do tipo MS use o botao + e - para
selecionar o itemDEC. H5 e pressione o botao ENTER/
MARK ou o botao »»1.

Use o botao + e — para mudar o itemOEC. H5 paraLIGA.
Pressione o botdo O/ | (HOME) [ @] para retornar a tela
inicial.
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4 - Gravacao

Ajustando onde o arquivo sera gravado

Defina a pasta onde o arquivo sera gravado. O arquivo criado
sera salvo na pasta selecionada. Para mais detalhes veja o item
SELEC IOHAR da tela flutuante em “A¢des com arquivos” na
pagina 71.

Caso nenhum ajuste seja feito novos arquivos serao gravados
na pasta HUZIC.
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Iniciando a gravacao
1 Pressione o botao RECORD [ @ ] para inciar a espera de

gravacao.

WAy 16 < 441k ST

- oFF wiia
InT| I [EFFECT] M_ EFFECT
-114k -364E

I TASCAM_@8@2 , wa B TRASCAM G881 . waw

Gravagao monoaural  Gravacao em estéreo
A tela exibe 0 nome do arquivo, a fonte de entrada, o tipo
de arquivo e a taxa de amostragem. Por favor confirme se é
o que vocé deseja antes de inicar a gravagao.
Para inicar a gravacao pressione novamente o botao
RECORD [@®].

WELLE S 381k MOND CIII WAL 16 # 4dik ST

5 TRSCAM_BBEZ. way 5 TRSCAM_BBAT . way

Gravacao monoaural  Gravacao em estéreo
Quando a grava¢ao comecar o indicador REC acende e a
tela exibe o tempo decorrido e restante de gravagéo.
Pressione o botao ®/ | (HOME) [ M] para encerrar a
gravacao e criar um arqivo de audio.
Para pausar a gravacao pressione o botdao RECORD [@®].
Pressione o botao RECORD [ ® ] novamente para




reiniciar a gravacdao no mesmo arquivo. Se vocé
pressionar o botao ©/ | (HOME) [ M ] apés ter pausado a
gravacao um arquivo sera gerado até o ponto em que a
gravagao parou.

CUIDADO

Ruidos podem ocorrer quando em gravacao e o microfone
estiver muito préximo da fonte de alimentacao externa. Neste
caso mantenha uma distancia segura da fonte de alimentacao
externa.

Nome de arquivos quando gravando em
formato MONO/ESTEREO

TASCAM_0001.WAV

@ @
@: Ajuste com o item TERH na tela HOHE ARQUID

(@: Numero base do arquivo

Gravacao simultanea de dois arquivos
com nivel de sinal diferentes (DUAL)

Este equipamento pode gravar dois arquivos com mesma
fonte, porém com sinais de entrada em intensidades
diferentes (gravacdo DUAL). Por exemplo: Ao gravar com
microfones vocé pode ajustar o ganho do nivel de entrada o
mais alto possivel enquanto vocé também grava ao mesmo

4 - Gravacao

tempo o mesmo sinal com intensidade mais baixa para
previnir saturagdes e distror¢des. Ambos os arquivos principal
e de seguranca serdo gravados separadamente. O ajuste

de ganho de nivel de sinal de entrada sera definido para o
arquivo principal (Veja “Preparando as entradas de grava¢ao”
na pagina 41 e “Ajustando o ganho do nivel de sinal de
entrada” na pagina 44). O ajuste do ganho de nivel de sinal

de entrada é relativo ao ganho do nivel de sinal de entrada da
gravacéo principal. Sendo assim, vocé deve ajustar o ganho
do nivel do sinal de entrada primeiro e depois ajustar o ganho
da copia de seguranca (HIlEL D.).

. Os modos de gravacao DUAL e REGRAVACAO nio podem
ser usados simultaneamente.

. Nesse modo vocé ndo pode gravar com o efeito aplicado,
mas é possivel monitorar com efeito.

Ativando a gravacao DUAL

1 Pressione o botao REC MODE para abrir a tela HOODO GF. .

2 Useobotao + e - para selecionar HIDO GF. e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botdao »»1.

3 Use o botao + e - para selecional [IIAL.
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4 - Gravacao

MODO_GR. ]
woD0 GF. T
FOMTE  :MICEST.
NiWELD. :-GdB
AJ. Niv. :DESLIGA

4 Pressione o botdo <€« pararetornar a selecdo de
ajustes.

5 Use o botdo + e - para selecionar FIHTE e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botao »»i.

6 Use o botdo + e - para ajustar a fonte de entrada.

Ajustes possiveis: de -fdE (padrao) a —12dE

10 Pressione o botao << para retornar a tela de selecdao
de itens.

11 Use o botéo + e - para selecionarf.J. HIl. e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botao »»1.

12 Use o botdo + e — para ajustar a funcaode controle de
nivel de gravacao de seguranca.

Aj. Niv Explicagio

OESL IGA (padrdo) Sem controle de nivel

Se o sinal de entrada for alto demais o ganho
do nivel de sinal de entrada serd reduzido
automaticamente para um valor adequado.
Essa funcao é util para tornar mais facil o
ajuste complicado de sinais.

RED. PICO

FONTE Explicagao

HIC EST. Gravacdo em estéreo com os microfones

(padrao) internos

HIC HOMO Os sinais dos microfones E/D sdao combinados
criando uma gravagdo em mono

EH4T. 1 Gravagao em mono com microfones ou
equipamentos externos

EXT. 1/2 Gravagdo em estéreo com microfones ou
equipamentos externos

IHDEP. Usa dois canais externos independentes com

ajustes de sinal independentes

Sinais de baixa intensidade serdo
aumentados e sinais de alta intensidade
serao abaixados automaticamente,
especialmente Util em reunides, por exemplo.

AUTO

7 Pressione o botdo I<€< para retornar ao menu de
selecao.

8 Use o botio + e - para selecionar HIlEL 0. e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botdao »»i.

9 Use o botédo + e — para ajustar o nivel de intensidade da
gravacao de seguranca.
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Este previne a distor¢do quando o sinal
aumenta repentinamente. Util para
performances ao vivo onde haja grande
variacdo de volume.

LIHIT.

13 Pressione o botao << para retornar a tela de selecao
de itens.



14 Caso microfones do tipo MS estejam sendo usados use Iniciando a gravacdao DUAL
o botédo + e — para selecionar[EC. H= e pressione o
botao ENTER/MARK oo o botao »»i.

Pressione o botao RECORD [ @] para iniciar a gravacao

Use o botao + e - para ajustar o item OEC. H5 paralLIGA DUAL.
(padrao: DESLIGH). Durante a gravacdo DUAL a tela aparece da seguinte
maneira:

15 Quando completar os ajustes pressione o botdo O/ |
(HOME) [l ] para voltar a tela inicial.

331k

> =
: 00:23:59
n. ..... u.vuII
|_CFF |

P TRSCAM_BEE1

Na tela de gravacdo o medidor de cima exibe o nivel de
sinal do arquivo principal e o medidor abaixo indica o nivel
de sinal da gravacdo de seguranca.
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Nomes dos arquivos na gravacao DUAL
A gravacao DUAL permite que dois arquivos sejam gravados
simultaneamente. O nome do arquivo de seguranca é o
mesmo que o arquivo principal com a adi¢do do sufixo “DXX"
sendo que 0“XX"no “DXX" é o valor do item HILEL 0. .

TASCAM_0002512.WAV

@® @ ®®
TASCAM_0002534D12.WAV
@® @ 3w ®

(D: Ajuste no item TERHD do menu HOHE ARQUILO
(2): Numero base da gravacao
(3):"S” significa arquivo superior (principal)

®: Canais definidos (“12” sd0 os canais 1/2 e “34” s30 os canais
3/4)

(®): Valor do ajuste do nivel DUAL (sera “D06" se gravado em
—6 dB ou“D10"se gravado em —10dB, por exemplo)

. Se o ganho do nivel de sinal de entrada for menor que -24

dB, a gravacao DUAL pode nao ter um resultado satisfatério.

. SeMilEL D. forajustado para AUTO. ouRED. PICO oitem
HIiUEL O. n&o pode ser ajustado.
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Gravando 3 ou 4 canais

Vocé pode usar os microfones internos e conectar microfones
externos ou outros equipamentos para gravar trés ou quatro
canais.

A gravacao sera salva no formato de dois arquivos estéreos
(canais 1/2 e canais 3/4).

Se os microfones internos (HIC E5T) e os canais EXT E e EXT D
estiverem em distancias diferentes da fonte sonora, vocé pode
ajustar um atraso para as entradas fisicas do painel marcadas
como L e R (E e D) de modo a compensar artificos, usando o
microfone interno como base.

Ajustando os canais 3/4 para gravagao

1 Pressione o botao REC MODE para abrir a tela HODM
GR. .

2 Use o botao + e - para selecionar il GF. e pressione
o botdao ENTER/MARK ou »»1.

3 Useobotéo + e - para ajustar na opgao4 CHHAIS.

WMODD_5R.
T CAHATS
EXT IN FEXT. 142
EXTATRE : Bms ¢ Ond
EXTATED : Bms ¢ Ond

P

4 Pressione o botdao ¢« para retornar a selecao de itens.




5 Use o botéo + e — para ajustar a(s) entrada(s) que sera/

serao usada(s).

EHT IH (opgoes)

Significado

EHT. 1 (padrado)

Usa uma entrada externa - canal
1 (L - Esquerdo)

Usa dois canais externos com

IHOEP. ajustes de ganho de nivel de sinal
de antrada independentes
Usa dois canais externos two

EHT 1/2 external como sendo um par

estéreo

. Seoitem EHT IH for ajustado paraEHT. 1 dois arquivos
em estéreo serdo criados, mas o canal direito (D) ficara sem

sinal.

. SeoitemEHT IH. forajustado paraEHT. 1 evocé quiser
que o canal esquerdo fique centralizado pressione o botao
MIXER e ajuste o panorama do canal 3 para L (centro).

. SeoitemEHT IH forajustado emEHT. 1 o efeito ndo
funcionara durante a gravacao.

6 Pressione o botdo €<« para retornar a tela de selecao

deitens.

7 Use o botao + e — para selecionar o itemEHT ATK E e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»1.

4 - Gravacao

MODD SR,

|

MOD0 GE.

EXTATRE
EXTATRD

4 CAHALS
EXT IH PEXT. 142

Bz | Ond

aw

8 Use o botao + e — para ajustar o tempo de atraso para o

canal externo esquerdo.

Extensdo: —158ms {31my - Ams {Amy (padrdo) - +158ms {51m
9 Pressione o botédo 4« para realcar o item.

10Use o botdo + e — para selecionar o itemEHT ATR D e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»l.

11 Use o botéo + e — para ajustar o atraso do canal externo

direito.

12 Pressione o botao << para realcar o item.

13 Ao usar um microfone do tipo MS (Mid-Side) use o
botao + e — para selecionar o item OEC. H5 e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botao »» .
Use o botdo + ou — para ligar o item DEC. H=.

14 Ao terminar pressione o botao &/ | (HOME) [l ] para

voltar a tela inicial.
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Iniciando a gravacao nos canais 3/4

1 Pressione o botao RECORD [ @] para ativar a espera de
gravacao.

WAy 16~ 441k ST [in]
o1 00:00:00 "F550

INT | ——
7| — EFFECT|

B TRSCAM_a@&1

Antes de iniciar a gravagdo vocé pode confirmar o formato
do arquivo e a taxa de amostragem na parte superior da
tela, assim como a fonte de entrada a esquerda e o nome do
projeto abaixo dos medidores.

2 Pressione o botao RECORD [ ® ] novamente para iniciar
a gravacao.

B TRSCAM_a@&1

Nome dos arquivos na gravacao 4 CANAIS
A gravacao 4 CANAIS cria dois arquivos simultaneos.
Séo dois arquivos: Um para os microfones internos (canais 1/2)
e outro para os microfones externos ou outros equipamentos
(canais 3/4).
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TASCAM_0002512.WAV

@® @ e®
TASCAM_0002534.WAV
©) @ e®®

(D: Ajuste o item TERHD no menu HOHE ARQL IV

(2: Numero base da gravacdo

(3):S" é o arquivo superior (arquivo fonte)

@): Canais designados (12" sdo os canais 1/2 e “34”" s&o 0s
canais 3/4)

Gravando uma reproducao e um sinal
de entrada juntos (REGRAVACAO)

A REGRAVACAO tem dois modos.

Ao usar a fungdo REGRAVACAO vocé pode misturar (somar) o
sinal de entrada com um arquivo que estd sendo reproduzido
e gravar o resultado em um novo arquivo com ambos os sinais
combinados ou apenas o sinal de entrada.

. No modo REGRAVACAO a pré-gravacéo e a gravacao
automatica ficam desabilitadas.

. No modo REGRAVACAO vocé nio pode criar novos arquivos
manualmente.




Vocé nao pode pausar a gravacao no modo REGRAVACAQ.
(N&o é possivel usar o botdo RECORD [@].)

No modo REGRAVACAO o formato da gravacao e a taxa

de amostragem sdo iguais ao arquivo sendo reproduzido,
independentemente do ajuste definido.

Os modos REGRAVACAO e DUAL n&o podem ser usados
simultaneamente.

No modo REGRAVACAO vocé nao pode usar a decodificacao
MS.

Se o arquivo reproduzido for monoaural (Mono) a gravacéo
também resultard em um arquivo monoaural.

CUIDADO

Se o arquivo de reproducéo for em 96 kHz WAV/BWF ou

no formato MP3 a gravacdo ndo poderd ser executada no
modo SOMADO. Primeiro realize a mixagem (mistura) de
ambos os arquivos para depois usar a funcio REGRAVACAO
(Veja“Mixagem” na pagina 93).

Se o arquivo de reproducédo for monoaural o modo
SEPARADO néo pode ser usado para gravacao. Neste caso
use o modo SOMADO.

FRESS 102 IR

L)
. - 00 00z 05
IMPOSS. REGRAVAR
USE MIX

» TASCAM_0010

4 - Gravacao

Se vocé pressionar o botdo RECORD [@]um "X" ira
aparecer préximo ao nome do arquivo e uma mensagem de
erro aparecerd em uma tela flutuante.

Ajustando o modo REGRAVACAO

1

Pressione o botao REC MODE para abrir o menu HOL0
GR. .

Use o botéao + e - para selecionar HO GF e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botao »»1.

Use o botao + e - para selecionar o item REGFRAL'. .

MODD SR, fam
MOD0 GE,.
MODO REG. *SEFARADO
FOMTE FMIC INT.

Pressione o botao <<« para retornar a tela de selecao
deitens.

Use o botao + e — para selecionar o modo HIDO REG e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»i.

Use o botio + e - para ajustar o modo da REGRAVACAO.
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MODO REG. Explicacdo

Os sinais dos canais 1/2 e 3/4 e a entrada serdo
SOHADO mixadas (somadas) em um arquivo novo.

O arquivo reproduzido nao sera modificado.

O arquivo dos canais 1/2 em reprodugao e um
SEPARADD novo arquivo sera criado no canal 3/4.
(padréo) O sinal dos canais 1/2 ndo serao gravados.

O arquivo reproduzido néo sera modificado.

. Quando um arquivo for gravado ao usar o modo SEPARADO
o arquivo em reproducdo ndo serd incluido na gravagao.

. Como o arquivo da gravacao feita em modo SEPARADO néo
inclui o arquivo reproduzido vocé pode gravar novamente
com o mesmo arquivo usado quantas vezes quiser.

Vocé pode depois escutar a gravacdo que ficou melhor
posteriormente.

7 Pressione o botdo <<« para retornar a tela de selecao
deitens.

8 Use o botao + e - para selecionar FIHTE e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botdao »»i.

9 Use o botdo + e - para selecionar a fonte de entrada.
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FOHTE Explicacao

HIC EST. Gravacao utilizando os microfones itnernos.

(padrao)

EMT. 1 Grava usando as entradas externas.
Ao criar um arquivo estéreo o mesmo sinal
sera gravado em ambos os canais E e D.

EHT. 172 Grava usando as entradas externas.
Ao criar um canal monoaural o canal esquerdo
é usado.

IHDEF. Use dois sinais externos com ajustes da ganho

de sinal independentes

10 Pressione o botao << para retornar a tela de selecao
de itens.

11 Quando o ajuste estiver sido concluido pressione o
botdo &/ | (HOME) [ W] para retornar a tela incial.

Selecionando o arquivo que vocé quer regravar

Use os botoes ¢« e >»1 e a telaEUSCH para selecionar
0s arquivos que vocé quer regravar.

Veja“5 - Trabalhando com arquivos e pastas (tela BUSCA)”
na pagina 70 para saber como selecionar arquivos na tela
BUSCA.

Iniciando a REGRAVACAO

1 Pressione o botao RECORD [ @ ] para ativar a espera de
gravacao.
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Gravagao em modo SOMADO Grava¢ao em modo SEPARADO

Quando no modo SOMADO pressione o botao 1/2 [SOLO]
para silenciar (mutar) a monitoracdo do sinal de entrada.
Quando em modo SEPARADO, se houver dois arquivos de
reproducao pressione o botdo 3/4 [SOLO] para alternar
entre o sinal de entrada e o sinal da reproducao do arquivo,
isso silencia (muta) o sinal da entrada.

2 Pressione o botao RECORD [ @] para iniciar a
regravacgao.

FREZZ 374 % BT

FREZZ 172 3 T

*
1-4
fasi—% ]

B TRSCAM B8z B TRSCAM_a@&1

Gravacao em modo SOMADO Gravacdo em modo SEPARADO

Quando a gravacao iniciar o indicador acende e a tela exibe
o tempo decorrido e remanescente de gravagao.

4 - Gravacao

PRESS 3/4: IR ]
. . 00= 0= 00

SEM ARQUIVO REF.

» SEM ARBUINO

3 Para parar a gravagao pressione o botao ¢/ | (HOME)
[H].

Nomes de arquivos no modo REGRAVACAO
Ao regravar os nomes dos arquivos sdo gerados de forma
diferente dependendo do que estiver ajustado no item HOOO
REG. .

B Modo SEPARADO
Arquivo reproduzido
: TASCAM_0004S12.WAV
Arquivo A; ————=-<
a ® @060
0 arquivo recém gravado (sem o sinal do arquivo
reproduzido)

) TASCAM_0004S34.WAV
Arquivo B3 T 3@

Se vocé gravar novamente usando o mesmo arquivo para
reproducao (Arquivo A) o nome do arquivo B muda para o
Arquivo C e o novo arquivo gravado recebe um nome de
acordo com o arquivo B.
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TASCAM_0004V34t1.WAV

Arquivo C: @ @@@@

Se vocé gravar mais uma vez usando o mesmo arquivo de
reproducao (Arquivo A) e os arquivos B e C estiverem salvos

o Arquivo B muda de nome conforme abaixo com o nimero
(® aumentado em uma unidade e o arquivo gravado recebe o
nome do arquivo B.

. TASCAM_0004V34t2.WAV
Arquivo D: @ @ ®@@

B Modo SOMADO
Arquivo reproduzido
. TASCAM_0004S12.WAV
Arquivo A:T @y Noxe0)

Arquivo recém gravado (Gravado com o sinal do arquivo A)

TASCAM_0005512.WAV

Arquivo E: 0) 6@@

Se vocé gravar novamente usando o mesmo arquivo de
reproducao (Arquivo A) o nome do arquivo da gravagao sera
conforme abaixo:.
. TASCAM_0006512.WAV
Arquivo F: @ @@(_‘D
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Nesse modo, cada vez que vocé gravar com 0 mesmo arquivo
de reproduc¢do o nimero do item (2) aumenta uma unidade
para cada novo arquivo

(D: Ajuste com o item TERHO no menu HOHE ARQU IO
(2:Numero base da gravacao

(3®:"S" significa arquivo superior (principal) e “V”¢é o arquivo
virtual

(®): Canais definidos (“12” s&0 os canais 1/2 e “34” s40 os canais
3/4)

(®: Numero de cépia do arquivo virtual

. No modo SEPARADO o numero base da gravacdo e“S12”
sdo adicionados ao nome do arquivo copia.

. Seagravacdo nao pode ser concluida ative a permissao de
gravacdo usando um computador.

CUIDADO

Em REGRAVACAO no modo SEPARADO se vocé selecionar

um arquivo gravado no modo DUAL este arquivo ndo sera
mais considerado como DUAL. (Veja “Reproducao de arquivos
gravados no modo DUAL" na pégina 86.)



Gravacao automatica (AUTO GR)

Este equipamento permite que a gravacao inicie e pause de
acordo com a intensidade de sinal. Este também pode criar
marcadores e novos arquivos, por exemplo.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botao + ou - para selecionar AJUSTES GRAL. e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»1.
Atela AJUSTES GRAL. aparece.

AJUSTES GRAY. |
lAY 16RIt
44 1k
s0ESLIGH
:OESLIGH

3 Use o botao + ou - para selecionar Hi[l e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botao »»i.

4 Use o botdo + ou - para ajustar o item HIDOO na tela
AJUSTES GRAL. .

HJUSTES GRAY. m
FILTRO  :0ESLIGA
FRE-GRRY. :0ESLIGA
<AUTONGR. >
HODO JOESLIGA |

DESLIGA (padrdo): Desligado
HOLD AR, : Grava e pausa automaticamente

HARCADOR: Define marcadores automaticamente durante a
gravacao

4 - Gravacao

Pressione o botao <« para selecionar outro item.
Use o botio + ou - para selecionar Hil'EL e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botdao »»i.

HJILUSTES GRAY. am
FRE-GRAV. :DESLIGA
<AUTO GR. »
al] :DESLIGA
NiveL - ENFEEEE
Use o botdo + ou - para selecionar o nivel de sinal
considerado que sera usado como limiar.
Ajuste o item para um dos valores abaixo:
-6dB/-12dE (padréo)/-24dE/-42dE

Pressione o botao ¢»/ | (HOME) [ ] para retornar a tela
inicial.

Pressione o botao RECORD [ @ ] para colocar o
equipamento em modo de espera de gravacao.

A gravacao comeca automaticamente assim que o nivel de
sinal exceder o valor escolhido como limiar no item HilIEL.

10 O modo de gravacdo muda de acordo com o modo

definido em HODOO.

HOLMD ARG

Se o sinal de entrada estiver abaixo do ajuste definido
em HiLEL por mais de 5 segundos o equipamento entra
em estado de espera. Quando o sinal ultrapassar o nivel
ajustado a gravacdo recomeca criando um novo arquivo.
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4 - Gravacao

HARCADOR:
Se o sinal de entrada estiver abaixo do ajuste definido em
HILEL por mais de 5 segundos o equipamento adiciona
marcadores assim que o sinal ultrapassar o nivel ajustado
em seguida.

11 Pressione o botao ¢/ | (HOME) [ W] para parar a
gravacao automatica.

Ao usar essa funcio em conjunto com a funcao PRE-GRAL.
vocé grava eventos sem perder o inicio.

CUIDADO

. A auto gravacdo nio funciona no modo REGRAVACAO.
. Quando a funcao de gravagao automatica estiver ativa
o temporizaor ndo pode ser usado a ndo ser que seja

alternada para 0 modo REGRAVACAOQ.

Criacao seguida e mudanca para um
novo arquivo durante uma gravacao
continua

Incremento manual de arquivo durante a
gravacao
Vocé pode cortar manualmente um arquivo e criar um novo
arquivo.

Pressione o botao »»I durante a gravacao.

. Quando um novo arquivo é criado nimeros sao adicionados
ao final de cada nome de projeto.

. Um novo arquivo nao podera ser criado se a quantidade
maxima de 5000 arquivos e pastas for alcancada.

. Arquivos menores que 2 segundos ndo podem ser criados (4
segundos no caso de arquivos com taxa de amostragem de
96kHz).

. Se o nome do préximo arquivo a ser criado for o mesmo de
um arquivo ja criado um ndmero serd adicionado até que
um nome Unico seja encontrado.

. Criacdo automatica de arquivo ndo é possivel no modo de
regravacao.

Vocé pode dividir um arquivo manualmente ou
automaticamente. (incremento de arquivo)
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Incremento automatico por tempo

Sem pausar a gravagao um novo arquivo pode ser criado
automaticamente conforme o ajuste de tempo no item
INCREH. do menuAJUSTES GRAL. . Siga os procedimentos a



seguir para ajustar o tempo no qual a criacdo automatica de
arquivos acontece.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botao + e — para selecionar o item AJU5TES GRAL.
e pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»1.
atelaRJUSTES GRAL. aparece.

3 Use o botao + e — para selecionar o item INCREH. e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»1.

AJUSTES GRAY. m]
FORMATO  :WAY 16bit
TRXA 144 1k
THCREM.
FILTRO :0ESLIGA

Use o botao + e — para ajustar o tempo do incremento
automatico.
Opcoes:DESL IGA(padrao), Smin, 18min, 15min, 38m1in, GAmLin

4. Apos ajustar este item pressione o botao ¢/ | (HOME)
[ @] para retornar a tela inicial.

Um novo arquivo ndo poderd ser criado se 0 nimero maximo
de arquivos e de pastas ultrapassar 5000.

Para o mesmo tamanho de arquivo a duracdo da gravacéo
pode variar dependendo do tipo de arquivo selecionado.

4 - Gravacao

Funcao marcador

Adicionando marcadores manualmente a
gravacao
Vocé pode adicionar marcadores a gravacdo manualmente
conforme desejar.
Pressione o botao ENTER/MARK durante a gravacao
para adicionar um marcador.
A tela flutuante de marcador aparece.

WAl 24 =T

* 00:00:

............................. i

T

p{weRe, o J°F

. Informacdes dos marcadores sdo armazenadas no arquivo
com numeros entre 01-99. O maior nimero de marcadores
possiveis em um arquivo é de 99.

. Como o equipamento é compativel com arquivos no
formato WAV BWF, marcadores adicionados durante a
gravacao serao adicionados ao arquivo. Marcadores estarao
disponiveis em arquivos BWF para reproducéo através de
aplicativos compativeis.
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4 - Gravacao

. Ao usar os microfones internos o som de pressionamento
dos botdes pode ser gravado, para evitar isso use o controle
remoto para adicionar marcadores.

Vocé ndo pode mover um marcador para um arquivo
diferente.

Adcionando marcadores
automaticamente a gravacao

Essa fungao permite que o equipamento adicione marcadores
automaticamente usando AT GR. .

Na tela AJUSTES GRAL. no item AUTD GF. ajuste o item

HODO para HARCADOR.
RJUSTES GRAY.  ml
FILTRD  :DESLIGA
FRE-GRAY. *DESLIGA
<AUTO GR. »
alal] HHARCADOR

Veja “Gravacao automatica (AUTO GR)” na pagina 61.

Movendo os marcadores
Vocé pode mover os marcadores do arquivo selecionado
quando a reproducdo estiver parada e durante a reproducdo.
Vocé pode usar essa fungao para identificar pontos e criar
atalhos no comeco de musicas, por exemplo.

Pressione o botao ¢« ou »» enquanto pressiona e
segura o botdao ENTER/MARK durante a reproducao ou
quando parado.
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Ajustando o filtro de corte de baixas
frequéncias
O filtro de corte de baixas frequéncias pode reduzir ruidos
ofensivos como vento causado por ar condicionado e
projetores.
1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.
2 Use o botao + ou — para selecionar AJUSTES GRAL. e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»1.
A tela AJUSTES GRAL. aparece.
3 Use o botao + ou — para selecionar F ILTRI e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botao »»l.

AJUSTES GRAY. [
FORMATO  =UAY 24kt
TAXA =06k
IMCREM. =DESLIGA
FILTRO

4 Use o botao + ou — para selecionar a frequéncia de
corte do filtro de corte de baixas frequéncias para os
microfones.

Opc¢oes: DESLIGA (padrdo), 4dHz, #8Hz e 128Hz



CUIDADO

. Quando microfones externos estiverem em uso o filtro ndo
pode ser aplicado a estes.

. Use fone de ouvido quando estiver gravando com
microfones. Se vocé usar caixas de som para monitorar o
sinal destas pode ser gravado também, resultando em uma
gravacgéo pobre.

O ajuste FILTRO pode ser ajustado durante a gravacao ou
espera de gravacao.

Use os efeitos internos conforme necessario a fonte de
entrada. (Veja "8 — Usando o efeito” na pagina 95.)

Gravando o momento anterior ao
pressionar o botao RECORD (Pré-
gravacao)

Ao utilizar a pré-gravacdo quando o equipamento estiver em

modo de espera de gravacdo vocé pode gravar até 2 segundos

de sinal antes de pressionar o botdo RECORD [ @] para iniciar
a gravagao.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

4 - Gravacao

2 Use o botao + ou — para selecionar AJUSTES GRAL. e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»i.

3 Use o botdo + ou — para selecionar PRE-GRAL. e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»i.

4 Use o botao + ou — para selecionar L IGH.
(padréao: DESLIGA)

RAJUSTES GRAY. )

TRXA +96k
IMCREM.  =DESLIGH
FILTRD  :DESLIGH

PRE-GRAY. :[SWIE;]

5 Pressione o botdao ¢/ | (HOME) [ M ] para retornar a tela
inicial.

Ao usar uma combinacgado de AUUTO GR. e esta funcdo permite
que vocé néo perca o inicio do sinal de audio.

. Se aquantidade de tempo em modo de espera de gravagao
for menor que 2 segundos, esse tempo serd gravado.

. Vocé ndo pode usar a pré-gravacdo com a funcéo
regravacdo. A pré-gravacao fica desativada ao usar a funcéo
regravagao.

TASCAM DR-40 65



4 - Gravacao

Usando a funcao tom automatico

A funcdo TOM AUTOMATICO pode ser utilizada para inserir um

sinal sonoro no arquivo toda vez que uma gravacao comecar
e/ou terminar.

Ao utilizar este equipamento com uma camera digital

SLR conecte um cabo do conector 2 /LINE OUT na lateral
esquerda do equipamento ao conector de microfone externo
da camera. Se a fun¢do tom automatico estiver ativa, o
mesmo sinal serd gravado no arquivo de dudio no equipa-
mento e na camera. Esse tom pode ser usado como guia para
sincronizar arquivos de video com audio em aplicativos de
edicao.

1 .
Camera digital SLR

o

Entrada para microfone externo
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Ajustando a fun¢ao tom automatico

1 Pressione o botao MENU para exibir a tela HEHL.

2 Use o botao + e — para selecionar o menu AJUSTES
GRAL. e pressione o botao ENTER/MARK ou o botao
»»| para abrir a telaAJIUSTES GRAL. .

3 Use o botao + e — para selecionar o item TOH AUT. e
pressione o botdao ENTER/MARK ou o botao »»1.

4 Use o botao + e — para definir quando o tom é inserido.
Opcoes: OESLIGA (padrao), COHELD (somente no inicio da
gravacao), COH. 4F IH (comeco e final da gravagao)

AJUSTES GRAY. oD
<TOM AUT. >
TOM AUT.
DUR. TOM =13EG.
WOL. TOM :-15dE

5 Apo6s completar o ajuste pressione o botao ¢/ | (HOME)
[ @] para voltar a tela inicial.

Oicone aparece na tela de gravacdo para indicar que a
funcdo de insercao de tom esta ativa.

CUIDADO

Quando a gravacao parar por causa da funcao de gravagao
automatica o tom nao é inserido.



Ajuste da duracao do tom automatico
Vocé pode ajustar a duracdo do tom automatico.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botao + ou — para selecionar AJUSTES GRAL. e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»I para
abrir a tela AJUSTES GRAL. .

3 Pressione o botao + ou — para selecionarDlUF. TiH e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»i .

4 Use o botédo + ou — para ajustar a dura¢ao do tom.
Opcodes: B, 55EG. , 15EG. (padrdo), 25EG. , 35EG. .

AJUSTES GRAY. |
<TOM AUT. >
TOMAUT.  =DESLIGA
DUR. TOM =
WoL. TOM =-15dE

5 Apods completar o ajuste pressione o botao ¢/ | (HOME)
[ ] para retornar a tela inicial.

Ajustando o volume do tom automatico

Vocé pode ajustar o volume do tom automatico.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botao + ou — para selecionar AJUSTES GRAL. e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»I para
abrir a tela AJUSTES GRAL. .

3 Use o botao + ou — para selecionar /L. TiH e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»1.

4 - Gravacao

4 Use o botédo + ou — para ajustar o volume do tom
automatico.
Opcoes: —12dE, -18dE (padrao), -24dE, -26dE, -36HdE

[ AJUSTES GRAY.  am
<TOMRAUT. >

TOM AT, :DESLIGA

OUR. TOW = 15EG.

WOL. TOR ¢

5 Apds terminar os ajustes pressione o botédo ¢/ | (HOME)
[ ] para retornar a tela inicial.

Funcao temporizador

Assim como uma camera, esse equipamento tem um
temporizador que pode disparar a gravacdo apos um certo
periodo de tempo.

1 Pressione o botao RECORD [ @ ] quando parado
ou reproduzindo para ativar o modo de espera de
gravacao e pressione o botao PB CONT.

2 Oicone de temporizador [X parece na tela e o tempo é
exibido ao canto direito.
Cada vez que vocé pressionar o botdo PB CONT o ajuste
muda conforme a seguir:
DESLIGA (padrdao) — 55 (5 segundos) — 185 (10
segundos) — OESLIGA

TASCAM DR-40 67



-1b
P TASCAM_BEET . waw

3 Ajuste o tempo e pressione o botdao RECORD[®] ou o
botao PLAY [»>].
A gravacao ird comecar apoés o periodo definido.

. Essafungdo nédo pode ser utilizada quando a gravagao
estiver pausada préoxima ao meio.

. Essa funcédo nao esta disponivel quando a fungdo AUTD GR.
estiver ativa.

Funcao solo

Pressione e segure o botao 1/2 [SOLO] ou 3/4 [SOLO] para
ativar a funcdo solo.

Use essa funcao quando no modo 4 CANAIS (ou em outros
casos quando multiplos canais estdo sendo usados) para
monitorar apenas os canais selecionados.

Vocé pode verificar a atividade da fungdo solo através de seu
icone.
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4 - Gravacao

Duracao da gravacao

A tabela abaixo mostra o tempo maximo de gravagdo no cartao SD/SDHC/SDXC de diferentes capacidades e formatos de
arquivos de gravagao.

Formato de arquivo (ajuste de gravacao)

Capacidade do cartao SD/SDHC/SDXC (horas:minutos)

1GB 2GB 4GB 8GB
44.1 kHz 1:41 3:22 6:44 13:28
16 bit 48 kHz 1:33 3:06 6:12 12:24
WAV/BWE 96 kHz 0:46 1:33 3:06 6:12
(estéreo) 44.1 kHz 1:07 2:15 4:30 9:00
24 bit 48 kHz 1:02 2:04 4:08 8:16
96 kHz 0:31 1:02 2:04 4:08
32 kbps 44.1 kHz/48 kHz 74:32 149:04 298:08 596:16
64 kbps 44.1 kHz/48 kHz 37:16 72:32 149:04 298:08
MP3 96 kbps 44.1 kHz/48 kHz 24:50 49:40 99:20 198:40
(estéreo/ 128 kbps 44,1 kHz/48 kHz 18:38 37:16 74:32 149:04
mono) 192 kbps 44.1 kHz/48 kHz 12:25 24:50 49:40 99:20
256 kbps 44.1 kHz/48 kHz 2:19 18:37 37:16 74:32
320 kbps 44.1 kHz/48 kHz 7:27 14:54 29:48 59:36

O tempo de gravacdo indicado acima sao estimativas. Estas podem divergir dependendo do cartdo SD/SDHC/SDXC em uso.

O tempo de gravacéo indicado nédo é continuo, mas sim o tempo total possivel para os cartdées SD/SDHC/SDXC.
Se a gravacao exceder 24 horas um novo arquivo sera criado automaticamente sem que a gravagdo pause.

Se a gravagao ocorrer em arquivos WAV no formato mono o tempo real é o dobro do indicado acima.

No modo DUAL e 4 CANAIS o tempo real é a metade do tempo indicado.
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5 - Trabalhando com arquivos e pastas (tela BUSCA)

Na tela EIJSCA vocé pode ver o contetdo da pasta HUSILC, a

qual contém os arquivos de dudio gravados no cartdo SD que

vocé pode usar com o DR-40. Nesta tela vocé pode também

reproduzir e apagar arquivos, criar pastas e adicionar arquivos

a lista de reproducao, entre outras acdes. (Veja “Lista de
reproducao” na pagina 78.)

Se vocé conectar o DR-40 ao computador via USB ou abrir o
cartdo SD no computador usando um leitor de cartdo vocé
pode mudar a estrutura dentro da pasta HUSIC. Vocé pode

apagar arquivos e também renomed- los como uma unidade

de leitura comum. Ademais, vocé pode mudar o nome de
arquivos usando o computador.

Para abrir a tela BUSCA pressione o botao MENU para abrir
a telaHEHL. Use o botdo + ou — para selecionar BUUSCH e
pressione o botdo ENTER/MARK ou o botdo »»i.

]

J TASCAM_DO01534 . war
J TRSCAM_D002512 . was

O conteuido da pasta com o arquivo que foi aberto
anteriormente a tela BUSCH aparece selecionado.
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Navegacao em tela

Na tela BUSCH pastas e arquivos aparecem em ordem
hierarquica, similarmente a uma tela em um computador. No
DR-40 pastas podem ter até dois niveis.

Use o botédo + ou — para selecionar pastas ou arquivos.
Quando uma pasta estiver selecionada use o botao »»l
para exibir o conteldo da pasta.

Quando um arquivo ou pasta estiver selecionada pressione
o botdo << para sair da pasta selecionada e voltar a um
nivel anterior na estrutura de pastas.

Quando um arquivo estiver selecionado pressione o botdo
QUICK para abrir a tela flutuante.

Quando um arquivo estiver selecionado pressione ENTER/
MARK ou o botdo »»1 para retornar a tela inicial e
reproduzir o arquivo. A pasta que contém esse arquivo
torna-se a pasta selecionada e uma nova gravacao sera
arquivada nesta. Se a area de reproducdo estiver definida
para PASTA, esta pasta torna-se a area de reproducao.
Quando uma pasta estiver selecionada pressione

o botdo ENTER/MARK para retornar a tela incial. O
primeiro arquivo na pasta (exibido na parte superior

da lista) serd reproduzido. Esta pasta torna-se a pasta

atual e novas gravacdes serdo armazenadas nesta pasta.
Independentemente do ajuste anterior, a drea torna-se
PAZTH e esta pasta torna-se a area de reprodugao.



5 - Trabalhando com arquivos e pastas (tela BUSCA)

icones da tela BUSCA

Acoes com arquivos

O significado dos icones na tela BUSCH sdo.

[El Raiz da pasta MUSIC (HUSILC)
A pasta HUSIC é o nivel mais alto (raiz) na hierarquia exibida
na tela BUSCA.
51 Arquivo de dudio
Este icone aparece antes dos nomes de arquivos de audio.
Pasta adicional
Este icone indica que a pasta contém pastas adicionais.
[C1 Pasta Unica
Este icone indica que a pasta nao tem pastas adicionais.

=] Pasta aberta
O conteudo da pasta estd em exibicao na tela.

Selecione o arquivo desejado na tela BEISCH e pressione o
botao QUICK para abrir a tela flutuante exibida abaixo.

S HUSIC (TYEN

7 TASCAZ AR e
1 TRSCAH TROCAR ARG,
3 TRSCAHAPAG. ARG, .

Use o botdo + ou — para selecionar um item da lista e
pressione o botdo ENTER/MARK para executar o comando.

IHFD

Informagées (data/hora e tamanho) do arquivo selecionado
aparecem. Pressione o botdo ENTER/MARK novamente ou
pressione o botdo the ¢» / [ (HOME) [ M ] para retornar a tela
BUSCA.

<IHFO DO ARGUIVO:
THSCAM_000S. waw

20000101 01129
S dMbErLE

AO. LISTA
Adiciona o arquivo selecionado a lista de reproducao. (Veja
“Lista de reproducdo” na pagina 78.)
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TROCAR ARG,
Arquivos gravados nos seguintes modos podem ser trocados
de lugar:

Modo 4 CANAIS:
Um arquivo gravado pelos microfones internos (canais 1/2)
podem ser trocados com o arquivo gravado por microfones
externos ou outros equipamentos (canais 3/4).
Exemplo:
TASCAM_0002S12.WAV — TASCAM_0002534.WAV
TASCAM_0002534.WAV — TASCAM_0002S512.WAV

Modo REGRAVAGCAO em SEPARADO:

[1] O arquivo reproduzido e o arquivo recém criado podem
ser trocados de lugar.
Exemplo:
TASCAM_0004512.WAV — TASCAM_0004534.WAV
TASCAM_0004534.WAV — TASCAM_0004S12.WAV

A descricdo acima acarreta o mesmo resultado
conforme a troca de lugar dos arquivo A e arquivo B.
[2] Um arquivo recém criado e um arquivo virtual baseado

neste primeiro podem ser trocados de lugar.
Exemplo:
TASCAM_0004S34.WAV — TASCAM_0004V34t1.WAV

TASCAM_0004V34t1.WAV — TASCAM_0004534.WAV
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A descricdo acima acarreta o mesmo resultado
conforme a troca de lugar dos arquivo B e arquivo C.
Adicionalmente, como vocé pode escolher o arquivo
virtual livremente ao trocar arquivos, como descrito na
metodologia acima, vocé pode também trocar de lugar
o arquivo B com o arquivo D.
Entretanto vocé nao pode trocar de lugar dois arquivos
virtuais (exemplo: arquivo C com o arquivo D).
APAG. ARD.
Uma mensagem aparece para vocé confirmar se quer apagar
o0 arquivo. Pressione o botdo ENTER/MARK para apagar o
arquivo ou pressione o botdo ¢/ | (HOME) [ @] para cancelar
a acao.

<APAGHR AREUTYO:

TASCAM_D00S. waw
TEM CERTEZARY

IR o [ o)




5 - Trabalhando com arquivos e pastas (tela BUSCA)

APAG. PROJ.

Uma tela flutuante aparece para que vocé confirme a exclusao

do projeto contendo o arquivo selecionado.

Pressione o botdo ENTER/MARK para apagar cada projeto.
Pressione o botao ¢/ [ (HOME) [ ] para cancelar.

<APAGAR PROJETO:

TRSCAM_000E. waw
TEM CERTEZARY

CUIDADO

Essa funcao deleta todos os arquivos do projeto.

CAHCELAR

A acgao para o arquivo selecionado é cancelada e a tela
flutuante fecha.

A tela flutuante também pode ser fechada ao pressionar o
botdo QUICK.

Acoes com pastas

Selecione a pasta desejada na tela BUSCH e pressione o botdo
QUICK para abrir a tela flutuante abaixo.

S MUSIC (]

3 DRa0 (|SELECIDHAR
1 DR40_(|APAE. TUDD
4 DR4n_(CAHCELAR

Use o botédo + ou — para selecionar o item que vocé quer da
lista e pressione o botdo ENTER/MARK para executar a agédo.

SELEC IOHAR

Volta a tela inicial e seleciona o primeiro arquivo da pasta.
Independentemente do ajuste anterior a area de reproducao
torna-se PAZTH e a pasta selecionada torna-se a drea de
reproducao.

Ao gravar os arquivos serdo criados nesta pasta.

APAG. TUOO

Uma tela flutuante aparece para vocé confirmar se deseja
apagar todos os arquivos na pasta selecionada de uma vez.
Pressione o botdo ENTER/MARK para apagar arquivos ou
pressione o botdao ¢/ | (HOME) [ ] para cancelar.

<APAGAR TUOO:

TEM CERTEZAT

I oo [ o
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Vocé ndo pode apagar arquivos do tipo somente leitura e
arquivos que ndo sao reconhecidos pelo equipamento.

CAHCELAR
As acdes para o arquivo selecionado (realgado) sdo canceladas
e a tela flutuante desaparece.

A tela flutuante também pode ser fechada ao pressionar o
botdo QUICK.
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Criando uma nova pasta

Na lista de arquivos o item HOUA PASTA aparece ao final.

S HUSIC |
71 TRSCAM_O003. waw
A TASCAM_0003. waw

[H] HOWA FASTA
Selecione (realce) HOUA PASTA e pressione o botdo ENTER/
MARK ou o botao »»1. Uma tela flutuante aparece para vocé
confirmar a criacdo de uma nova pasta.

<CRIAR PRSTA:

TEM CERTEZARY

Pressione o botdo ENTER/MARK para criar uma nova pasta ou
pressione o botdo ¢/ | (HOME) [ M] para cancelar.

Note que a unidade suporta apenas dois niveis em sua
estrutura de arquivos, portanto a opgao HIU/A PASTA ndo
existe no segundo nivel.

Uma pasta recém criada torna-se a pasta selecionada e

novos arquivos gravados serao colocados nesta. Se a drea de
reproducao for ajustada para PASTH, esta torna-se a area de
reproducao.



Na tela de reproducdo vocé pode usar os botdes <t e »p
para selecionar arquivos que serao reproduzidos. Os arquivos
que vocé pode selecionar sao determinados pelo ajuste da
area de reproducéo. Limitar a drea de reproducdo torna mais
facil a selecdo de arquivos quando vocé tem muitos arquivos
no cartao SD.

Na tela AJUSTES REPROD vocé pode selecionar todos os
arquivos, a pasta atual ou a lista de reproducao que sera a
area de reproducéo. Vocé pode também usar a tela BLISCA para
definir uma pasta como sendo a area de reproducao.

Na tela BIISCH, independentemente da area de reproducdo
definida, vocé pode definir qualquer arquivo que desejar no
cartao.

6 - Reproducao

Ajustando a area de reproducao (AREA)

Ajustando o volume da reproducao

O volume da reproducéo através do alto-falante interno ou do
conector Q)/LINE OUT pode ser ajustada usando o botdo + ou
— enquanto a tela inicial estiver aberta. Uma tela flutuante
aparece.

FOLDER 00010001

[111]
= 00:00:00 2L

............................. e

=

=] VoL --dB
2 T|- punnRnERNOOD +

Ajuste a area de reproducao para repetir ou reproduzir
sequéncia na tela AJUSTES REPROD.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botao + ou — para selecionar AJUSTES REFPROD e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»1.

AJUSTES REFROD  fm
DI PRSTA
REPETIR :SEQUENCIA
Ed REPR. :DESLIGA
PULO P/T *35EG.

3 Use o botio + ou — para selecionar (realcar) o item ARER
e pressione o botao ENTER/MARK ou o botdao »»1.

AJUSTES REFROD  fm
HREA_EEC
REPETIR :SEQUENCIA
Ed REPR. :DESLIGA
PULO P/T *35EG.

P

4 Use o botdo + ou — para selecionar a area de
reproducéao.
TOOOS ARD.

Define a area de reprodugao como sendo todos os arquivos
da pasta HUSIC no cartéo SD.
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6 - Reproducao

PASTH (padrao) Selecionando um arquivo para a area
Define a area de reproducdo como sendo todos os arquivos de reprod ugéo (1 )

na pasta selecionada.

LISTH Independentemente do estado atual de selecdo da area de
reproducao, se vocé selecionar uma pasta na tela EU5CH a drea

Define a area de reproducdo como sendo a lista de b >
de reproducao muda para a pasta selecionada.

reproducao. (Veja“Lista de reproducdo” na pagina 78.)
Se nao houver uma lista de reproducdo definidaSEH LISTR 1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEiL.

DE REP. aparece em uma tela flutuante. 2 Use o botdo + ou — para selecionar EU=CH e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botdao »»i.

A tela BUSCA aparece.

AJUSTES REFROD  fmp
SEM LISTAR OE REP

| OR40_nnon m
FULUFAT #55EG. ASCAM_000151

J TRSCAM_D001 534 . wass
J TASCAM_DO0ZS1Z. warw

5 Pressione o botédo ¢»/ |(HOME) [ @] para retornar a tela

inicial.
Uma lista de arquivos com o arquivo selecionado na tela
HOTE } ) incial é exibida.
A 4rea de reproducéo atual aparece no canto superior
esquerdo da tela inicial.

3 Use o botdo <<« ou »»I para selecionar um nivel de
pasta e use o botao + ou — para selecionar a pasta que
contém o arquivo que vocé quer reproduzir.

Para explicagdes de como usar a tela BUSCA veja

I “Navegacdo em tela” na pagina 70.

Indicador de drea H
de reproducéo

4 Pressione o botdao QUICK para abrir a seguinte tela
flutuante:
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Sl HUSIC {m
CI0R40_ SELECIONAR

CI0R4D APAG. TUDO
CI0R40 CAMCELAR

5 Use o botao + ou — para selecionar SELEC I0HAF e
pressione o botao ENTER/MARK.
O equipamento retorna a tela incial, seleciona o arquivo e
mantém a reproducéo parada.
Independentemente do ajuste, a area de reproducéo
fica ajustada para PAZTH e esta pasta torna-se a area de
reproducao. Esta pasta torna-se a pasta atual e novos
arquivos serao gravados nesta.

Selecionando uma pasta para a area de
reproducao (2)

Quando a érea de reproducdo esta ajustada para PASTH se
vocé selecionar um arquivo na tela BUSCH a pasta que contém
o0 arquivo selecionado torna-se a drea de reproducao.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botao + ou — para selecionar EU5CH e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botao »»i.
A tela BUSCA aparece.

)]

6 - Reproducao

|9 DRa0_oooo am

J TRSCAM_D001 534 . wass
J TASCAM_DO0ZS1Z. warw

Uma lista de arquivos com o arquivo selecionado na tela
incial é exibida.

Use o botao <<« ou o botao »»l para selecionar um
nivel de pasta e use o botao + ou — para selecionar a
pasta que contém o arquivo que vocé quer reproduzir.
Para explicacdes de como usar a tela BUSCA veja
“Navegacdo em tela” na péagina 70.

Pressione o botao »»1.

Use o botéao + ou — para selecionar o arquivo desejado.
Pressione o botao ENTER/MARK ou o botdao »»1.

A tela retorna para a tela inicial e o arquivo selecionado
comeca a ser reproduzido.

Esta pasta torna-se a pasta atual e novos arquivos de
gravagao serdo salvos nesta pasta. Adicionalmente a pasta
que contém esse arquivo torna-se a area de reproducao,
independentemente do ajuste anterior.
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6 - Reproducao

Lista de reproducao

Vocé pode criar uma lista de arquivos para reproducéo. Na tela
AJUSTES REPROD se vocé selecionar LISTA para o item AREA
vocé pode definir a reproducao apenas para os arquivos que
definir.

Adicionando arquivos a lista de reproducao

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botdo + ou — para selecionar EU=CH e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botdao »»i.
A tela BUSCH aparece.

Para explicacdes sobre como usar a tela EUSCH veja “Navegacdo
em tela” na pagina 70.

3 Use o botdo + ou — para selecionar o arquivo que vocé
quer adicionar a lista de reproducéo e pressione o
botao QUICK.

Para detalhes sobre como selecionar arquivos veja “Navegacdo
em tela” na pagina 70.

Uma tela flutuante aparece.
4 Use o botédo + ou — para selecionar All. LISTH.
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= OR40_( YT

=AnEl| A0, LISTA
J TRSCAH TROCAR ARG,
5 TRsCAHAPAG. ARG,

5 Pressione o botdao ENTER/MARK.
O arquivo é adicionado a lista e a tela flutuante fecha.

6 Repita os passos 3, 4 e 5 conforme necessario para
adicionar mais arquivos a lista de reproducao. Os
arquivos serao numerados na ordem em que foram
adicionados.

Editando a lista de reproducao

Vocé pode ver e editar a lista de reproducdo que vocé criou na
telaLISTH.

Vocé pode também usar esta tela para reproduzir arquivos e
editar a lista de reproducéo.
1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.
2 Use o botao + ou — para selecionar EU5CH e pressione o
botao ENTER/MARK ou o botdao »»i.
AA tela BUSCH aparece..
3 Use o botao <<« parair a pasta um nivel acima.
| ]

[FEMUSIC




4 Use o botdo + ou — para selecionar LI=TH e pressione o
botao »»>l.
AtelaLISTH aparece.

LISTA i
1| _000

&2 THECAM_D00S. way
B3| TRSCAM_001 3a. waw

5 Use o botao + ou — para selecionar o arquivo que vocé
quer editar e pressione o botao QUICK.
Uma tela flutuante aparece.

“f tvPR TuDD |

6 Use o botédo + ou — para selecionar um item e pressione
o botao ENTER/MARK para que o equipamento realize
as seguintes agoes:

LIHPA TUOO

Uma mensagem de confirmacgao aparece perguntando se
vocé quer remover todos os arquivos da lista de reproducéo.
Pressione o botdo ENTER/MARK para remover todos os

arquivos ou o botdo ¢/ |(HOME) [l ] para cancelar esta acdo.

6 - Reproducao

Para esta acdo ndo importa qual arquivo foi selecionado
no passo 5. Todos os arquivos serdo removidos da lista de
reproducao, mas nao serao excluidos do cartdo SD.

<LIMPAR LISTA:

TEWM CERTEZRT

I8 o [ o)

APAGAR

Remove o arquivo selecionado da lista de reproducéo. O
arquivo serd removido da lista de reproducao, mas ndo sera
excluido do cartdo SD.

HOL'ER

Selecione esta opc¢ao para mudar a ordem do arquivo na lista

de reproducao.

Em adicdo ao nome do arquivo, o nimero do arquivo também

aparece selecionado.

. Use o botdo + ou — para mover o arquivo selecionado para
uma posicao diferente na lista de reproducao.

LISTR am

2] TRSCAH_D00Z . was
] Q004

3| TRSCAH_D003 . wax

No exemplo acima o quarto arquivo foi movido para a
terceira posicao.
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. Pressione o botdao ENTER/MARK.
A tela LISTA reaparece.

CAHCELAR
A acdo para o arquivo selecionado é cancelada.

Selecionando arquivos para reproducao
(Pulo para tras)

Quando a tela inicial estiver aberta pressione o botdo ¢« ou
»>| para selecionar o arquivo que sera reproduzido.

Se vocé pressionar o botdo < enquanto o arquivo estiver
sendo reproduzido préximo a metade a reproducéo volta

ao comego do arquivo. Se vocé pressionar o botdo €< no
comeco do arquivo a reproducao pula para o arquivo anterior.
Se vocé pressionar o botdo »»I enquanto o arquivo estiver
sendo reproduzido préximo a metade a reproducéo pula para
0 comeco do préoximo arquivo.
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. Apenas arquivos da drea de reproducdo selecionada estardo
aptos a serem reproduzidos.

. O nome do arquivo, nimero e outras informagdes do
arquivo em reproducdo aparece na tela.

. Oicone M aparece quando a reproducdo esta parada
no comeco do arquivo e o icone Il aparece quando a
reproducao esta parada préximo ao meio do arquivo
(pausado).

. Quando os pontos de entrada e de saida tiverem sido
ajustados os botdes << ou ¥ pulam para estes pontos,
respectivamente. Pressione repetidamente estes botbes até
que o arquivo desejado esteja selecionado.

Reproducao

Quando a tela inicial estiver aberta e a reproducao
parada pressione PLAY [ ] para iniciar a reproducao.

. Arquivos da area de reproducdo podem ser reproduzidos.

. Vocé pode também escolher arquivos para reproducao na
tela BUSCA.



6 - Reproducao

Pausando

Quando a tela incial estiver aberta e um arquivo estiver
sendo reproduzido pressione o botao ¢y / | (HOME) [l ]
para pausar a reproducao naquele ponto (PAUSA).
Pressione o botéao [ > ] para recomecar a reproducao
daquele ponto.

Parando

Quando a tela inicial estiver aberta e um arquivo estiver
sendo reproduzido pressione o botao ¢y / | (HOME) [l ]
para pausar a reproducao e o botao ¢y / | (HOME) [l ]
novamente para parar (PARAR).

Rebobinar e avanco rapido (busca)

Quando a tela incial estiver aberta pressione e segure
o botao << ou »» para rebobinar ou avancar
rapidamente pelo arquivo.

Pressione e segure o botdo << ou »» para acelerar a
velocidade da busca.

Repetir a reproducao (REPETIR)

Vocé pode reproduzir repetidamente um arquivo ou multiplos
arquivos dentro da area de reproducao.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botdo + ou — para selecionar AJUUSTES REPROD e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»l.
Atela AJUSTES REPROD aparece.

3 Use o botao + ou — para selecionar FEFETIF e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botdo »»i.

AJUSTES REFROO  @m
AREA fLISTA
REFPETIR :EasiSy0i]

EQ REFR. :DESLIGA
PULD PAT #3SEG.

4 Use o botdo + ou — para selecionar o modo repetir
conforme abaixo:
SEQUENCIA (padrao):
Todos os arquivos na area de reproducao sdo reproduzidos
em sequéncia, uma vez. (Esse é o modo tradicional de
reproducao.)
IHDILIDUAL
O arquivo selecionado é reproduzido sem ser repetido. O
icone 4 aparece na tela de inicio.
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REPETIR 1:

O arquivo selecionado é repetido continuamente. O icone
ch aparece na tela inicial.

REPETIR TOOOS:

Todos os arquivos selecionados serdo reproduzidos
continuamente. O icone % aparece na tela incial.

Se vocé inciar a reproducdo ciclica, o modo de repeticdo muda
para SEQUENC IA caso esteja em um modo diferente.

5 Pressione o botdo ¢/ | (HOME) [ M ] para retornar a tela
inicial.

Funcoes especiais de reproducao

O equipamento tem algumas funcdes especiais de reproducao,
por exemplo: vocé pode reproduzir repetidamente um trecho
de um arquivo ou mudar a velocidade de reproducao sem
afetar a tonalidade. Vocé pode também realcar a percepgéo
geral de volume para niveis confortaveis quando a reproducao
estiver indiscernivel.

Essas fun¢des de reproducdo sdo especialmente interessantes
para a prética de instrumentos musicais e andlise de
passagens musicais.
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Tela de controle de reproducao

Use a tela de controle de reproducéo para ajustar as funcoes
do controle de reproducao.

Enquanto estiver na tela inicial durante a reproducéo, ou
parado, pressione o botdo PB CONT para abrir a tela de
controle de reproducao.

[MERU|: LooF [ERTERR 10

FTASCAM_001 251 2. wav
Esta tela pode ser usada para fazer ajustes na velocidade
da reproducéo e reproducao ciclica. Depois de terminar os
ajustes pressione o botdo ¢y 7 | (HOME) [ ] para retornar a
tela incial.




Reproducao ciclica de uma selecao

Com essa fungao vocé pode reproduzir um trecho selecionado
continuamente (loop).

1

Enquanto na tela inicial, com ou sem reproducao de
arquivo, pressione o botao PB CONT para abrir a tela de
controle de reproducgao.

. Uu uu oo I]IISPI]EI]EDIIE
WSA » EIE +
[MERU|:LaOF [EMTER|: I/

FTASCAM_N01 251 2. wav

Pressione o botao [ > ] para iniciar a reprodugao e
pressione o botao ENTER/MARK no ponto que vocé
quer que a repeticao ocorra. Esta é a posicao de inicio e
fica marcada como o ponto de entrada. Entdo o icone 5
aparece indicando o ponto correspondente na barra de
progresso.

Pressione o botao ENTER/MARK no ponto onde vocé
quer que a selecdo da reproducao ciclica termine. Este
ponto é definido como o ponto de saida e a reproducao
da-se entre este e o ponto de entrada. Entdao, um

icone pr aparece no ponto correspondente na barra de
progresso.

A reproducao ciclica entre os pontos selecionados
inicia.

6 - Reproduc¢ao

Durante a reproducao ciclica o indicador i2 itambém
aparece.

Pressione o botao PB CONT para retornar a tela incial e
manter os pontos de entrada e de saida efetivos.
Mesmo depois de ter retornado a tela inicial o icone :2
continua a ser exibido, juntamente com os icones e
que marcam os pontos correspondentes de entrada e
de saida na barra de progresso.

FOLDER 0001.-0005 Lk |
1 00:00:01 "=
wh

WS - NG = ﬁ

[MEHL]: LOoF SIi0
————— L
P TASCAM_D0T 251 2. waw

. Uma mensagem em uma tela flutuante pode aparecer

indicando “E/% HUITO CURTA” caso os pontos de entrada e
de saida estejam sendo definidos de forma muito préxima.
Defina-os novamente. A selecdo deve ter um segundo ou
mais.

. Pressione o botdo ENTER/MARK novamente para apagar os

pontos de entrada e de saida.

. Para parar a reproducao ciclica pressione o botdo MENU

quando a tela de controle de reproducéo estiver aberta.
Pressione novamente o botao MENU para iniciar a
reproducao ciclica novamente entre os pontos de entrada e
de saida.
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6 - Reproducao

. Vocé nédo pode ajustar os pontos de entrada e de saida em
arquivos diferentes.

. Os pontos de entrada e de saida anteriores serdo perdidos
se vocé ajustar o ponto de entrada em outro arquivo.

. A definicdo exata dos pontos de entrada e de saida ndo
sao sempre possiveis para arquivos MP3 com taxa de
amostragem variavel (VBR).

Mudando a velocidade de reproducao (VSA)
O equipamento tem a funcdo de variacdo da velocidade
de reproducéo (VSA-Variable Speed Audition) que altera a
velocidade da reproducao sem alterar a tonalidade.

A funcédo VSA néo pode ser ativada se a taxa de amostragem
for de 96kHz ou se um arquivo for gerado em um modo
diferente de MODO/ESTEREO ou REGRAVACAO/SOMADO.

O icone EETHE aparecerd na tela inicial. Entretanto, o ajuste
de velocidade pode ser definido. Para efetivar o ajuste da
velocidade selecione um arquivo gravado com taxa de
amostragem de 44.1 kHz ou 48 kHz utilizando o botdo << ou
>

Pressione o botdo + ou - apds abrir a tela de controle de
reproducao para aumentar ou diminuir a velocidade de
reproducao.
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A funcédo VSA pode alterar a velocidade da reproducao entre
A.5 (50%) até 1.5 (150%) em incrementos de 0,1s em relagao
a velocidade normal.

Pressione o botdo PB CONT a partir da tela inicial para tornar
0 ajuste da velocidade de reproducao efetivo. Os icones
EIEEE OU EETI® aparecem caso a velocidade de reproducao
tenha sido ajustada para um valor maior ou menor que1.H,
respectivamente.

Usando o equalizador de reproducao
(EQ REPROD)

Vocé pode utilizar varios realcadores de dudio diferentes para
melhorar a inteligibilidade (EQ REPROD = Equalizador de
reproducao).
Ajuste o equalizador de reproducao a partir da tela AJUSTES
REFROD.
1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.
2 Use o botao + ou — para selecionar AJUSTES REPROD e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»1 .
A tela AJUSTES REPROD aparece.



6 - Reproducao

3 Useobotéo +ou - para selecionarEf} FEFF. epressione  \/gltando a reprod ucao alguns

a ao >, ,
o botao ENTER/MARK ou o botao segundos (Pqu para tras)
AJUSTES REFROD gl

ARER  :LISTA . < <
REFETIR :SEQUENCIA Pressione o botédo [» ] durante a reproducéo para mover a

E0 REFR. * reproducao alguns segundos (ajustaveis) para tras e reiniciar a
PULOP/T :3SEG. reproducao (Pulo para tras).

4 Use o botéo + ou — para ajustar o equalizador. AGLIDT, Se vocé encontrar uma passagem musical favorita durante
HEDIO e GRALES indicam que a regido de frequéncias uma reproducao pressione o botao PLAY [ ] para pular para
agudas, médias ou graves esta selecionada e o sinal + e tras alguns segundos e repetir essa passagem.

- indica que a intensidade nesta regido foi aumentada O tempo do pulo para tras em segundos é ajustado no item
ou diminuida, respectivamente. PULD PAT.

Opcdes: DESLIGA (padrao), +AGLON, -AGLION, +HED IO, -HED TN,
+GRAVES e -GRALES
5 Quando terminar pressione o botao ¢,/ |(HOME) [l ]

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botdo + ou — para selecionar AJIUSTES REPROD e
3 tela inicial pressione o botao ENTER/MARK ou o botdao »»i .
para retornar a tela inicial. A tela RJUSTES REPROD aparece.

3 Use o botdo + ou — para selecionar FlLD P/T e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botao »»i.

AJUSTES REPROD  (m
ARER iLISTA
REFETIR :SEQUENCIA
EQ REPR. :DESLIGH
FULO PAT

res

4 Use o botao + ou — para selecionar o tempo do salto
para tras.
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6 - Reproducao

Os ajustes incluem de 15ERG. (1 segundo) até 185EG. (10
segundos) em incrementos de 1 segundo e 2B5EG. (20
segundos) e ZA5EG. (30 segundos). (F5EG. é o padrao).

5 Quando terminar pressione o botao ¢,/ | (HOME) [l ]
para retornar a tela inicial.

Funcéo silenciar do modo REGRAVACAO
(durante a reproducao)

Reproducao de arquivos gravados no
modo DUAL

Quando o modo DUAL de gravacao tiver sido utilizado
pressione o botdo 1/2 [SOLO] para selecionar a gravagao
principal e pressione o botdo 3/4 [SOLO] para selecionar o
arquivo de seguranca.

O arquivo em reproducéo sera o que tiver o icone relacado na
cor escura.

Essa fungao (usando os botdes 1/2 [SOLO] e 3/4 [SOLO] para
alternar entre arquivos) encontra os arquivos pelos onze
caracteres do nome. Se o nome dos arquivos forem trocados
essa funcdo néo funciona.
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Modo SEPARADO

Pressione o botdo 3/4 [SOLO] para alternar entre o sinal de
entrada e o sinal da reproducao dos canais 3/4.

Apds a regravacdo vocé pode usar essa funcao para ouvir o
arquivo gravado.

Modo SOMADO
Pressione o botdo 1/2 [SOLO] para silenciar o sinal de entrada.

Funcao SOLO

Pressione e segure o botdo 1/2 [SOLO] ou o botdo 3/4 [SOLO]
para ativar a funcdo SOLO.

Use em projetos que contém multiplos arquivos, como os
gravados no modo 4 CANAIS, para poder monitorar apenas os
arquivos desejados.

Vocé pode verificar a atividade da fun¢do SOLO em seu
indicador na tela.



Caracteristicas do botao QUICK

O botado QUICK serve a varios propositos.

. Enquando a tela inicial estiver aberta e com a reproducédo
pausada ou parada abra o menu rapido (QUICK) para
ajustar o ganho do nivel de sinal (realcar o volume
percebido) do arquivo selecionado. Durante a reproducdo o
menu rapido apenas oferece o ajuste do ganho do nivel de
sinal de reproducao.

. Enquanto a tela inicial estiver aberta e a reproducao parada
o menu QUICK aparece para permitir o ajuste do ganho do
nivel de sinal de entrada dos microfones internos.

. Uma tela flutuante aparece com op¢des de agdes com
arquivos selecionados quando a tela EUSCA ou LISTA
estiverem abertas.

O botao QUICK fica desabilitado se a tela HEHLI estiver aberta,
assim como o submenu OUTROS, a tela AJUSTES GRAL. ou
outras telas variadas de ajuste.

Acbes do botdo QUICK em diferentes telas e situagdes estdo
descritas abaixo:

Tela Estado Acao
Parado Abre o menu rapido para apagar, dividir e
Pausado ajustar volume
Inicial Reprod. Abre o0 menu répido para ajuste de volume
apenas
Gravando Abre o menu rapido para ajuste de volume
Espera e alternagao entre os microfones E/D

Controle de reproducao

Abre o0 menu répido para ajuste de nivel
de reproducdo apenas

BUSCA, LISTH

Abre uma tela flutuante para ajustes do
arquivo selecionado (ou pasta)

Tela HEHU, submenu
OUTROS, outras telas
de ajustes

TelaHIKER

Alterna entre o modo DESLIGA e LIGA do
item DECOD. H5 e selecionado os canais
1/2e3/4
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7 - Acoes rapidas

Tela do menu rapido

Para exibir o menu rapido pressione o botdo QUICK enquanto
a tela inicial estiver aberta. O contetido da tela do menu
rapido depende do estado no qual o equipamento se
encontra ao pressionar-se o botdo QUICK.

Quando parado e com a reproducao parada

Apagar, dividir e ajuste do ganho do nivel de sinal de entrada
podem ser selecionados.

AFAGAF
«(OINIDIR

OIYIDIR AUTO

APAGAR :

O arquivo selecionado é apagado. (Veja “Apagando o arquivo
selecionado (Apagamento rapido)” na pagina 89.)

DIVIDIR:

O arquivo selecionado pode ser dividido. (Veja “Dividindo o
arquivo selecionado (DIVIDIR)” na pagina 90.)

DIVIDIR AUTO:

O arquivo selecionado pode ser dividido automaticamente.
(Veja“Dividindo o arquivo selecionado automaticamente nos
marcadores (AUTO DIVIDIR)” na pagina 91.)
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AJUSTE LML, :

O ganho do nivel de sinal de reproducao pode ser aumentado
para realcar a inteligibilidade. (Veja “Aumentando o ganho

do nivel de sinal de reproducao para realcar a inteligibilidade
(Ajuste Vol.)” na pagina 93.)

HIHAR:

Essa funcdo combina quatro canais (com um arquivo para os
canais 1/2 e outro para os canais 3/4) em um arquivo de dois
canais no formato estéreo.

Ao usar essa funcdo vocé pode ajustar o nivel do efeito,
volume e panorama livremente na tela HIHEF. (Veja “Mixagem”
na pagina 93.)

Durante a reproducao com a tela inicial aberta ou na tela
de controle de reproducao

Apenas o ajuste de nivel pode ser selecionado.

RISt vl |

7 THSCAM_D00D. waw

Durante a espera de gravacao na tela inicial
Vocé pode selecionar apenas o controle de nivel dos canais
Esquerdo e direito para os microfones internos.



 TASCAM_O014. wase

Selecione COHTR. LMIL. e pressione o botdo ENTER/MARK
para abrir a tela flutuante de controle de nivel.

I LIMITADOR

Nesta tela vocé pode escolher uma dentre trés opcoes.
REDUZIR PICO:

Quando o sinal de entrada for muito intenso o ganho do nivel
de entrada é atenuado para um nivel apropriado.

L. AUTO:

Quando o sinal de entrada é ténue demais ou intenso
demais o ganho do nivel de entrada é ajustado para o nivel
apropriado.

LIHITAOOR:

Este ajuste previne que distor¢do ocorra devido a grande
intensidade de sinal em momentos repentinos.

Para mais detalhes acerca do controle de ganho do nivel de
entrada veja “Usando a funcao de controle de nivel de sinal”
na pagina 47.

7 - Agoes rapidas

O controle de nivel de sinal de entrada nao pode ser usado se
afuncaollL. HAUTO estiver ativa.

Fechando a tela rapida

Pressione o botao QUICK para fechar a tela de a¢oes
rapidas.

Apagando o arquivo selecionado
(Apagamento rapido)

O arquivo selecionado pode ser apagado usando-se a tela
ELSCA.

1 Paraapagar um arquivo selecione-o usando o botao
I« ou o botdo »»i.

2 Abra o menu rapido pressionando o botdao QUICK
enquanto a tela inicial estiver aberta e com a
reproducao parada.

APAGAR
-|DIVIDIR

OIVIDIR AUTO

3 Use o botao + ou — para selecionar APAGAR.
4 Pressione o botdao ENTER/MARK para exibir a tela de
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7 - Agdes rapidas

confirmacao subsequente.

<AFAGAR ARGUIVO:
TASCAM_O0009. waxw
TEM CERTEZRT

5 Pressione o botao ENTER/MARK para apagar o arquivo
ou pressione o botao ¢y / | (HOME) [ M ] para cancelar a
acao.

Dividindo o arquivo selecionado
(DIVIDIR)

Um arquivo gravado pode ser dividido em dois a partir de um

ponto especifico.

1 Selecione o arquivo que sera dividido usando o botéao
I<4< ou o botao »» na telaElISCH.

2 Enquanto a tela inicial estiver aberta e a reproducao
parada pressione o botao QUICK para exibir o menu
rapido.

AFAGAR
-|DIvIDIR

OIYIDIR AUTO

3 Use o botdo + ou — para selecionar DIV ID IR e pressione
o botao ENTER/MARK.
A telaDIVIDIR aparece.
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DIVIDIR (]
00:00:02
— ————————

1 TRSCAM_0007. waw

4 Use o botao + ou — para selecionar o ponto especifico

onde o arquivo sera dividido e pressione o botao
RECORD[@®].
A seguinte tela aprece:

<DIMIDIR ARE. »
TASCAM_000T. waw

TEM CERTEZARY

IR o [ o)

Pressione o botao ENTER/MARK para dividir o arquivo
ou pressione o botao ¢y / | (HOME) [ M ] para voltar ao
item DIV IDIR sem dividir o arquivo.

. Quando a tela DIVIDIR estiver aberta vocé pode pressionar

o botdo PLAY [»] e posicionar o ponto de divisao
enguanto escuta o arquivo.

. Quando a tela DIUVIDIF estiver aberta pressione o botdo

PLAY [ ]para pausar e continuar a reproducdo e pressione
o botdo << ou ¥ para mover para o comeco ou final do
arquivo. Ajuste a posicao da divisdo usando o botao + ou

—. Pressione e segure o botdo + ou — para mover o cursor
continuamente.



Apds dividir o arquivo, dois novos arquivos serdo criados
com as letras ”_a"e ”_b"adicionadas ao final do nome
original do arquivo.
(Exemplo para gravagao no vormato 4 CANAIS)
Nomes dos arquivos antes da divisao
TASCAM_0003S12.wav
TASCAM_0003S34.wav
Nomes dos arquivos apoés a divisao
TASCAM_0003aS12.wav (parte antes do ponto de
diviséo)
TASCAM_0003aS34.wav (parte depois do ponto de
divisdo
TASCAM_0003bS12.wav (parte antes do ponto de
diviséo)
TASCAM_0003bS34.wav (parte depois do ponto de
diviséo)
Arquivos do tipo MP3 ndo podem ser divididos.
Se ndo houver espaco suficiente no cartdo SD a divisdo
talvez nao seja possivel.
A divisdo nao é possivel se 0 nome do arquivo atingir mais
de 200 caracteres de comprimento.
A divisdo ndo é possivel se um arquivo de mesmo nome
que o arquivo a ser criado ja existir.

7 - Agdes rapidas

Adicione marcadores durante a gravacao nas posicoes que vocé
deseja dividir arquivos. (Veja “Funcdo marcador” na pagina 63.)

Dividindo o arquivo selecionado
automaticamente nos marcadores
(AUTO DIVIDIR)

Vocé pode dividir automaticamente um arquivos que contém
marcadores adicionados durante a gravacdo em vérios
arquivos independentes.

1. Selecione o arquivo a ser dividido usando o botao <«
e >l na telaEUSCAH.

2. Enquanto a tela inicial estiver aberta e a reproducao
parada pressione o botdao QUICK para abrir a tela de
acoes rapidas.

3. Use o botdo + e — e selecione DIV IDIF AUTO e pressione
o botao ENTER/MARK.

AtelaDIVIDIR AUTO aparece.
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Se o arquivo ndo tiver nenhum marcador a mensagem IHPI55
DIVIDIR. SEH HARACOOR aparece

APAGAR, o

IMFOZE. DIVIDIR
SEM MARCADOR

n TlHJU TE VL. ]

4. Pressione o botao ENTER/MARK para dividir o arquivo e
retornar a tela inicial.

<DIYIDIR AUTOM. »

TARSCAM_OOOT . wax
TEW CERTEZAT

| ICW o B s
Pressione o botdo ¢/ | (HOME) [ ] para retornar a tela
inicial sem dividir o arquivo.

Apds dividir o arquivo novos nomes com "_XX" s&o
adicionados ao final do arquivo.
Examplo de arquivos gravados no modo 4 CANAIS:
Nome dos arquivos antes da divisdo

TASCAM_0003S56.wav
TASCAM_0003578.wav

92 TASCAM DR-40

Nome dos arquivos ap6s a divisdo
TASCAM_0003S56_01.wav (parte antes do ponto de
diviséo)

TASCAM_0003S78_01.wav (parte antes do ponto de
divisdo)
TASCAM_0003S56_02.wav (parte depois do ponto de
divisao)
TASCAM_0003S78_02.wav (parte depois do ponto de
diviséo)
. Arquivos do tipo MP3 nao podem ser divididos.
. Adivisdo ndo é possivel se entre os marcadores tiver um
espago menor que 2 segundos.
. Se ndo houver espaco suficiente no cartdo SD a divisdo
talvez nao seja possivel.
. Adivisdo nao é possivel se 0 nome do arquivo tiver mais de
200 caracteres.
. Adivisdo nédo é possivel se o nome que seria dado ao
arquivo ja exisitr.
. Sevocé dividir um projeto que tenha arquivos virtuais, estes
também serdo divididos.

Adicione marcadores durante a gravacdo nos pontos onde
vocé deseja dividir o arquivo. (Veja“Funcdo marcador” na
pagina 63.)



Aumentando o ganho do nivel de
sinal de reproducao para realcar a
inteligibilidade (Ajuste Vol.)

Se a reproducdo soa com volume baixo demais e estd
indiscernivel, o ganho do nivel de sinal de reproducédo pode
ser aumentado para realcar a inteligibilidade (Ajuste de
volume).

1 Enquanto a tela inicial estiver aberta e a reproducao
parada pressione o botao QUICK para abrir o menu
rapido.

AFAGAF
«(OINIDIR
OIYIDIR AUTO
ﬁ AJUSTE YL

: -8
TASCAM_D009 . was

Parado Reproduzindo

2 Use o botao + ou — para selecionar AJUSTE L. e
pressione o botao ENTER/MARK.

3 Atela paradesligar/ligar a fungao aparece.

 THSCAM_DOO7E. waw

7 - Agoes rapidas

4 Use o botao + ou — para selecionar LI e pressione o
botao ENTER/MARK para ativar a funcao de realce de
inteligibilidade.

Alternativamente, selecione DE5L IGH e pressione o
botao ENTER/MARK para desativar a funcao de realce
de inteligibilidade.

A funcéo de realce de inteligibilidade pode nao ser suficiente
dependendo do tipo da fonte sonora (exemplo: uma musica
que ja foi ajustada).

Mixagem

Essa funcdo combina quatro canais (um arquivo para os canais

1/2 e outro para os canais 3/4) em um arquivo de dois canais

no formato estéreo (contendo canais esquerdo/direito).

Antes de realizar a mixagem vocé pode ajustar a mandada

de efeito (SEHD), panorama (PAM, ou BAL (Balanco) no caso de

arquiovs em mono) e o volume (LIL) de forma livre na tela

HIKER (Veja“9 — Mixer” na pagina 97).

1 Use o botdo << e >l ou a telaEUSCH para selecionar
0 arquivo que vocé quer mixar.

2 Da tela inicial e com a reproducao parada pressione o
botao QUICK para abrir a tela de agoes rapidas.
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3 Use o botao + e - para selecionar HIHAF e pressione o
botao ENTER/MARK para abrir a tela HIHEF.
© MIHAR

TARSCAM_0015
TEM CERTEZRT

4 Pressione o botdao ENTER/MARK para iniciar a mixagem.

¢ MTYOR

Lm ;““-”95 £ '

5 Apos o término da mixagem a tela inicial retorna e o
arquivo mixado fica disponivel para reproducao. (O
nome do projeto é o mesmo do projeto inicial acrescido
de um nimero maior.)

Neste estado vocé pode pressionar o botao PLAY [P ]
para iniciar a reproducao do arquivo mixado.

Se o arquivo em reproducéo for monoaural o arquivo criado
também serd monoaural. Ao mixar arquivos em mono ajuste o
item BAL da telaHIHER em L1Z.
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O DR-40 tem um efeito que pode ser aplicado ao sinal de
entrada durante gravac¢des ou para pratica de instrumentos,
por exemplo. Este pode ser aplicado ao sinal de reprodugéo
também.

Oicone aparece preenchido com fundo escuro e letras
claras.

FOLDER QO01 . 000& u]]
»_00:05:04 "Gy
L I E&ZTH— Indicador de efeito ligado

_=.R 1148
FTASCAM_D0Z1. way

Ajustando o efeito

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botao + ou — para selecionar (lITR= e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botao »»I para abrir o
submenu OUTRO%.

3 Use o botao + ou — para selecionar EFEIT e pressione o
botdao ENTER/MARK ou o botao »»i.

A tela EFEIT aparece.

EFEITO m
EFEITO = (U3 ief]
FADRAD  #Hall 1
MIYEL 310
FOMTE ~ :MIX

Conforme exibido acima, existem quatro itens ajustaveis na
telaEFEITO.

Ajuste cada item usando os botdes |« e »»1 ou 0s
botdes +e-.

EFEIT]
Use este ajuste para ativar ou desativar o efeito.

O padrao é DESL IGAH.

PAORHED

Selecione o padrao de efeito a ser aplicado. (padrdo: Hall
1)

Veja “Lista de padrdes de efeitos” na pagina 96 acerca

dos detalhes de cada padréo.

HIVEL

Use este item para mudar a intensidade do volume de
saida do padréo do efeito selecionado no item PAORAL.
Ajustes possiveis: B - 28 (padrao: 18)

FOHTE
Vocé pode escolher aonde o efeito sera aplicado dentre as
opcdes a seguir (padrao: HIH):
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8 - Usando o efeito

Fonte Explicacao

HIH (padrao)  Aplica o efeito na saida de uma regravacao ou
em uma mixagem

Lista de padroes de efeitos

Padrao Efeito

HIC INT. Aplica o efeito no sinal recebido pelos
microfones internos

EH4T IH Aplica o efeito no sinal recebido pelas entras
externas

Este é um reverb que simula um corredor

Hall 1 (padrdo) grande.

Quando a opcao HIH estiver selecionada vocé pode ajustar
a intensidade da mandada de efeito (SEND) para cada sinal
na tela HIHER. (Veja“9 — Mixer” na pagina 97.)

4 Use o botao + ou - para selecionar o item desejado e
pressione o botdao ENTER/MARK ou o botdo »»i para
ajustar este item.

5 Use o botao + ou - para ajustar o parametro.

6 Pressione o botao |<4<« quando terminar para retornar
a tela de selecao de itens.

7 Pressione o botao (HOME) [ ] para retornar a tela
inicial.

Quando a taxa de amostragem for de 96 kHz ou um arquivo
tiver taxa de amostragem de 96 kHz o efeito nao funciona,
entretanto vocé ainda consegue ajustar o efeito.
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Este é um reverb que simula um corredor

Hall 2 grande com reverberacdo mais abafada.
Raom Este reverb simula uma sala pequena.

. Este reverb simula um espaco similar ao de
Studio um estudio.
Plate 1 Este é um reverb tipo plate brilhante..
Plate 2 Este é um reverb tipo plate abafado.




Este gravador tem a funcao HIHAR quer permite que vocé
ajuste o efeito, o panorama e o volume de cada canal.
Durante a mixagem (veja “Mixagem” na pagina 93.) ou a
reproducao vocé pode fazer ajustes finos ao sinal gravado
com esta funcgao.

Fazendo ajustes de mixagem

1 Datelainicial pressione o botao MIXER para abrir a tela

HIHER.

P e L o@
R

o 9000
ey T XY
L 000

Durante a reproduc¢ao no modo 4 CANAIS

---------------------------------------

Durante a reproducdo em REGRAVACAO no modo SOMADO

F
cEnn KN L
v B e "QS

L | .

Durante a reproducao no modo 4 CANAIS (decodificagao MS)

9 - Mixer

2 Use os botoes ¢« e »» ou os botoes + e - para mover

a selecdo para o item desejado. Cada coluna é um canal
e cada linha é um parametro de ajuste.

Pressione o botao ENTER/MARK para abrir a tela
flutuante de ajuste do parametro no canto superior
direito.

Py

L
E

'25‘1
e 0 0B -

Pan 200

LPL ° ° °
Use o botao + e — para mudar o valor do parametro.
Item Opgoes Detalhes

Ajusta a mandada para o efeito
(Veja“8 — Usando o efeito” na pagina
95.)

(0 (min.)-100 (max.))

PAH/ Ajusta o panorama
BAL L12-C-R12 (L12 (esquerda)-C (centro)-R12 (direita))

SEHD  0-100

Volume
LUL  0-100 (0 (min.)-100 (méax.))

Pressione o botao ENTER/MARK para retornar a tela
anterior para poder fazer novos ajustes.

. O mixer pode ser usado durante a gravacao, espera de

gravacao, reproducao, pausa ou quando parado. Mesmo
quando a tela HIKEF estiver aberta vocé pode usar o botao
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9 - Mixer

PLAY [ ] para iniciar a reproducdo e pressione o botdo 3 Ajusteoitem[EC. H% paralIiA.

&/ [(HOME) [ W] para pausar a reprodugao. 4 Inicie a gravacao que sera decodificada.
. SeaopcaolELC. H5 estiveremLIGH natelaHOOO GF. atela

HIHEF e a tela de agdes rapidas exibirdo a op¢ao USARDON

Decodificando a reproducao

EHTR. DUAL e ndo estara disponivel. 1 Selecione o arquivo que foi gravado com microfones do
tipo MS com o item[EC. H5 emDESLIGAH.
Usindo a decodificagéo MS 2 Quando a tela inicial estiver aberta pressione o botao

MIXER para abrir a tela HIHEF.

Pressione o botao QUICK para selecionar o canal a ser
usado pela decodificagao MS.

Ao usar a microfones MS para gravar vocé tem duas opcoes 3
de decodificacdo. Vocé pode decodificar o sinal de entrada
enquanto grava ou gravar e decodificar o sinal na reproducao.

Decodificando o sinal de entrada durante a
gravacao
1 Conecte microfones do tipo MS aos conectores de 4
entrada externa.

XYY
Inicie a reproducao que sera decodificada.

Conecte o microfone MID ao conector da entrada
EXT MIC L e conecte o microfone SIDE ao conector da
entrada EXT MICR.
A decodificacao nao podera ser efetuada corretamente
se os microfones estiverem conectados de forma
errada.

2 NatelaHiDo GF. ajuste oitem HODO GF. para ESTEREQ,
OUAL ou4 CAHAIS e ajuste o item FOHTE paraEHT. 1/Z (no
modo 4 CANAIS essa opcao nao aparece).
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Ajustes da decodificacao MS

Use o parametro WIDE na tela HIHEFR para ajustar a abertura do
sinal.

Para decodificar enquanto a gravacdo acontece abra a tela
HIHER durante a espera de gravacéo.

Quando a decodificagao estiver acontecendo o termo H5
IHPUT aparece na tela HIHER. Quando a decodificagdo de
reproducao estiver em curso o termo % HOHITOR aparece na
tela HIHER.

Item Ajuste Detalhes

WIDE 0-100 Ajusta a abertura do sinal

Em“8”", o sinal MID é de 100%. Conforme o nimero aumenta a
quantidade do sinal SIDE aumenta.

SeDELC. H5 estiver ajustado para LIGH na telaHODO GR. nao
serd possivel seleciona-lo na tela MIXER e o termo USAHDON
EHTR. DUAL aparece.

Para usar a decodificacdo de MS durante a reproducdo ajuste
oitem DEC. H5 paraDESLIGA natelaHODO GF. .
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10 - Afinando um instrumento musical (Afinador)

Quando a tela AF IHADDFR etiver aberta pressione o botdo
ENTER/MARK para girar a orientacao da tela.

O TASCAM DR-40 tem um afinador interno. O equipamento
capta o som de um instrumento musical e permite que vocé
afine-o precisamente visualizando o medidor na tela.

Usando o afinador

Ajustando o afinador

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botdo + ou — para selecionar OUTROS e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botdao »» para abrir o
menu OUTRO%.

3 Use o botao + ou — para selecionar AF INADOF e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botdo »»1.

A tela AF IHADOOR aparece.

— fa
0

[ CALIE. s 440Hz

GIRAR LCO

A tela AF INADOR contém a opcao CALIE. para que se ajuste
a frequéncia de referéncia da nota “L&". Pressione o botao
It ou > para diminuir ou aumentar a frequéncia
fundamental.

Ajustes: #35Hz - 445Hz (em incrementos de 1 Hz, padrao:
ddAHz)
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Afinando um instrumento musical

1

2

Abra a tela AF INADOF e toque uma nota préximo ao
equipamento.

Afine o instrumento de forma que a nota aparecae o
centro do afinador fique aceso.

Y
|
[FalE] CALIE. 440H=z
[ERTER| GIRAR LCO

Uma barra aparece a direita ou a esquerda do centro
indicando que a nota esta acima ou abaixo da afinacdo da
nota de referéncia. A barra ficara cada vez maior quanto
mais distante a nota estiver da afinacdo da nota de
referéncia.



O afinador podera ser usado somente com os microfones

internos.

A« @

[~ann
[F CALIE. :440H=
GIERE LCO
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11 - Conectando ao computador

Ao conectar este equipamento ao computador usando o cabo
USB vocé pode transferir arquivos de audio do cartdo SD do
equipamento ao computador, assim como transferir arquivos
de dudio do computador para o cartdo SD no equipamento.
Esse equipamento suporta arquivos de dudio nos seguintes
formatos:

MP3: 32 kbps - 320 kbps, 44.1 kHz/48 kHz

WAV: 44.1 kHz/48 kHz/96 kHz, 16/24 bit

Computador

Plugue USB mini-B

—_— UsB

. Em vez de conectar o DR-05 ao computador via USB vocé
pode conduzir as mesmas acdes removendo o cartdo SD
do DR-05 e conectando-o diretamente ao computador
que tenha uma entrada de leitura de cartdo ou usando um
adaptador.
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CUIDADO

. Quando conectado via USB e ajustado para ARHAZEHAHEHTO
todas as fungdes ficam desabilitadas.

. Conecte o equipamento diretamente a porta USB do
computador; ndo use um HUB USB.

Quando o equipamento estiver conectado através da porta

USB ap6s ter sido ligado ou quando for ligado apés ter sido

conectado via USB a tela SELEC IOHAFR USE aparece para vocé

escolher entre fornecimento de energia ou transmissao de

dados via USB.

<SELECIONAR USE:

ALIMENT.

ARMAZEMAR.

Use o botdo + ou — para selecionar ARHAZEHAH. e pressione
o botdao ENTER/MARK para conectar o equipamento com o
computador para transmissao de dados. A mensagem “USE
conectado” aparece na tela.

UsSB

A 3 Y
COHECTRDO

Tenha certeza de que o cartdo SD esteja inserido
corretamente.



Se o cabo USB for conectado ao equipamento e este tiver
pilhas a alimentacao elétrica sera fornecida pelo cabo USB (USB
bus power).

Se o cartdo SD ndo estiver inserido apropriadamente antes da
conectividade USB a mensagem, “INPO55. SALLAR” aparece
na tela.

No computador esse equipamento aparece como um disco
externo chamado DR-40.

Transferindo arquivos para o
computador

1 Clique a unidade de disco DR-40 no computador para
exibir as pastas MUSIC e UTILITY.

2 Abra a pasta MUSIC e arraste e solte a pasta que quiser
os arquivos que vocé quer transferir ao computador.

[=llelEs
5

11 - Conectando ao computador

Transferindo arquivos do computador

1 Clique a unidade de disco DR-40 no computador para
exibir as pastas MUSIC e UTILITY.

2 Arraste arquivos do computador para a pasta MUSIC.

. Vocé pode organizar a pasta HUS I pelo computador.

. Vocé pode criar subpastas na pasta HUZIC até o segundo
nivel. O DR-40 nédo reconhece pastas no terceiro nivel ou
abaixo.

. Como o DR-40 pode ser ajustado para reproduzir arquivos
de uma pasta especifica vocé pode organiza-las por
géneros, artista ou outro assunto.

. Se vocé ajustar o nome das subpastas e arquivos estes
aparecerdo na tela do DR-40.

Desconectando do computador

Antes de desconectar o cabo USB use a funcdo de ejecdo do
préprio computador. Depois desligue o DR-40.

Leia 0 manual do computador para mais informagoes.
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12 - Ajustes e informacoes

Vendo informacoes dos arquivos

Use a tela de informagdes para verificar varias informacgoes

sobre o DR-40.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botdo + ou — para selecionar [UTR% e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botdao »»1 para abrir o
submenu OUTROA,

3 Use o botdo + ou - para selecionar IHFIRHACHAD e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»i.

A tela IHFORHACAD contém 3 paginas. Use o botdo + ou — para
mover entre as paginas.

Informacgdes sobre arquivos (FILE)
Exibe informacdes sobre o arquivo selecionado.

Informacgdes sobre o cartao (CARD)
Exibe informagdes sobre o cartdo SD.

Informacgodes do sistema (5''5TEH)
Exibe informacdes do sistema e de firmware.
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Pagina de informacao de arquivo

A péaginaF ILE exibe informagdes sobre o arquivo atualmente
selecionado.

MAY :24bit, 5T, 26, @k
TiTULO: TRECAM_DO17E1
OATA 200040101 01:51
TAMAM. = 2. "Mbgte

WAL, EWF ou HPZ
Indica o tipo do arquivo.

Para arquivos WAV aparecem também, profundidade da
amostra, formato estéreo/mono e taxa de amostragem.

Para arquivos MP3 aparecem também a taxa de bits (em
kbps), variacao de taxa CBR (constante) ou VBR (variavel) e
taxa de amostragem.

TITULD
Exibe o nome do arquivo. Se um arquivo MP3 tiver Tags ID3
essas informacdes também aparecem.

DATA
Data de criacao do arquivo.

TAHAMH.

Tamanho do arquivo



Pagina de informacao do cartao

A péagina CARD exibe informagdes sobre o cartdo SD instalado.

L a0
0

TOTAL ARQUILG
Exibe a quantidade de arquivos na pasta “HUSIC"
TOTAL PASTA
Exibe o total de pastas dentro da pasta “HUSIL"
CAPACIDADE
Exibe a capacidade total do cartao SD.
TOTAL USADOSLIVRE
Exibe a quantidade de espaco utilizado / livre no cartao SD.
Pressione o botdo <<« ou »»I para alternar entre TOTHL
LIURE e TOTAL USAOO.
TOTAL 4 :
TOTHL PRETR

CAPACIDADE
TOTAL USADO

Pagina de informacgoes do sistema

A péagina Y5TEH exibe informacdes sobre o sistema e versdo
de firmware.

EVETEM 4400

AUTODESL.  :30min
ILUINASRD  :5SEG.
PILHA :ALKAL
YERSAD SIST. 12,40 9135

AUTOD DESL.

Exibe o ajuste da funcdo auto-desligar.

ILUHINACAD

Exibe o ajuste do desligamento automético da retroiluminacdo
da tela.

PILHA
Exibe o ajuste de pilha.

VERSAD SIST.
Exibe informacdes sobre a versdo de firmware.
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12 - Ajustes e informacodes

Ajustes de sistema e formatacao

Do menu SISTEHA vocé pode modificar varios ajustes e
otimizar o equipamento para seu ambiente de trabalho. Vocé
pode também inicializar o equipamento e formatar o cartdo
SD.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botao + ou — para selecionar IITR% e pressione
o botao ENTER/MARK ou »»1 para abrir o submenu
OUTROS.

3 Use o botdo + ou - para selecionar = I5TEHHA e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botdao »»1.

A tela SISTEHA aparece.
SISTEMA o]

2 30mim

:55EE,

:5

SALKAL

Os seguintes ajustes podem ser feitos na tela SI5TEHA:

Use os botdes ¢ e B»1 ou 0s botdes + e — para ajustar

cada item.

106 TASCAM DR-40

Ajustando a funcao economia automatica
Vocé pode ajustar o item ECOHONIA AUT para desligar o
equipamento automaticamente apds um certo periodo de
tempo a partir da Ultima atividade realizada.

Opcoes: DESLIGA (desabilitado), 2min, Smin, 18min, 28m1n

Ajustando a luz de fundo

Use oitem LIIZ DE FUHDO para ajustar o tempo que a luz de
fundo da tela (retroiluminacao) desliga automaticamente
apds um determinado periodo de tempo a partir da ultima
atividade quando a alimentacdo da-se por pilhas.

Opc¢oes: DESLIGA (Desligada), 35EG. (padrdo), 185EG. , 155EG.
ZASEG. , SEHPRE (sempre ligada)

Ajustando o contraste da tela
Use o item CONTRASTE para ajustar o contraste da tela.
Opcoes: 1-28 (padrao: T)

Ajustando o tipo de pilhas AA

Use o item TIPO PILHA para ajustar o tipo de pilhas AA

que vocé esta usando. Este ajuste é utilizado para exibir a
quantidade de tempo restante de alimentacdo e determinar
se 0 equipamento tem energia suficiente para uso normal.
Parametros: ALCAL (Pilhas alcalinas, padrao), H1i-HH (Pilhas de
hidreto metalico de niquel)



Ajustando a voltagem da alimentacao elétrica
fantasma (phantom power)

Use oitem UILT. PHAHT. para ajustar a voltagem da
alimentacéo elétrica fantasma fornecida quando microfones a
condensador estiverem sendo usados.

Opcoes: +24L), 442 (padrao)

Ajustando o idioma
Use o item IDIOHA para ajustar o idioma exibido na tela.

1. Use o botdo + ou — para selecionar o item IDIOHA e
pressione o item ENTER/MARK.

Opcoes:

EH: usa Inglés

g3 usa Japonés

FRA: usa Francés

ESP: usa Espanhol

DEU: usa Alemao

ITR: usa Italiano

RLS: usa Russo

POR: usa Portugués

g usa Chinés

SISTEMA [

COMTRASTE  :5
TIPOPILHA  :ALKAL
YOLT. PHANT. =48%
I0I0MA * G

12 - Ajustes e informacgoes

2. Pressione o botao ENTER/MARK para abrir uma tela

flutuante de confirmacao.

H < IDIOKA *
-* Englizh
TEW CERTEZAT

(% ERED

3. Pressione o botao ENTER/MARK para confirmar o idioma.

Para cancelar pressione o botao ¢)/| (HOME) [l ].

Restaurando os ajustes de fabrica

Use o item INICIALIZAR para restaurar varios ajustes do
equipamento para os ajustes de fabrica..

1

Use o botao + ou — para selecionar INICIALIZAF e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»I para
selecionar EHEL. .

Pressione o botao ENTER/MARK novamente na tela
flutuante de confirmacgao.

< IMICIALIZAR :
REST. AJUS. FaB
TEM CERTEZRT

Pressione o botao ENTER/MARK para inicializar a

unidade. Pressione o botao ¢y / | (HOME) [l ] para
cancelar a inicializagao.
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12 - Ajustes e informacgoes

Usando a formatacao rapida

O item FORHAT. RAP. apaga todos os arquivos do cartdo e

automaticamente cria novas pastas “HUSIC” e “UTILITV, assim

como um novo arquivo “dr-1.sys” que é necessdrio para uso do
cartao SD com o DR-40.

1 Use o botédo + ou — para selecionar o item FORHAT. FRAP.
e pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»1 para
selecionar o item EHEL. .

2 Pressione o botao ENTER/MARK para abrir uma tela de
confirmacao.

< FORMAT. R&F. >
AFAGEAR TUOO
TEM CERTEZAT

I o G oo
3 Pressione o botao ENTER/MARK para executar a

formatacao rapida ou pressione o botao ¢y / | (HOME)
[ ] para cancelar a formatacao.

Usando a funcao FORMATAR
Use a funcao FORHATAR para formatar o cartdo SD por
completo.
A formatagao completa verifica a memoria enquanto formata,
portanto demora mais tempo que a formatacdo rapida.
Ao usar FORHATAR todos os arquivos do cartao serdo apagados
e novas pastas “HUSIC” e “UTILITY” serdo criadas, assim como
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0 arquivo “dr-1.sys” necessario ao funcionamento do cartdo SD

com o DR-40.

1 Use o botao + ou — para selecionar FORHATHF e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botao »»1 para selecionar o
itemEHEL. .

2 Pressione o botao ENTER/MARK para abrir a tela
flutuante.

< FORMATAR
AFAGAR TUOO
TEM CERTEZARY

(= I EE

3 Pressione o botao ENTER/MARK para executar a
formatacao completa ou pressione o botao ¢ / | (HOME)
[ W] para cancelar.

CUIDADO

Ao formatar o cartdo o equipamento deve ser alimentado
pela fonte de alimentagao externa PS-P520E (vendida
separadamente), pelo cabo USB através de um computador ou
ter carga suficiente nas pilhas. Se a formatacdo falhar durante
a sua execucdo esta pode nao ocorrer de forma correta.

Essa fungao nao pode ser usada com cartdes do tipo SDXC.
Neste caso use a funcdo de formatacéo rapida. (Veja “Usando
a formatacdo rapida” na pagina 108.)




Ajustando o formato dos nomes de
arquivos

Vocé pode selecionar o formato dos nomes de arquivos
gerados no equipamento.

1 Pressione o botao MENU para que abra a tela HEHL.

2 Use o botao + ou — para selecionar OUTRI5 e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botdo »»I para abrir o
submenu OUTROS.

3 Use o botdo + ou — para selecionar HOHE ARQUILD e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»1.

A tela HOHE RARQUILD aparece.

HOKE AREUIYO )|

IRTGTI : TERHO
TERMO :[TASCAMI

IHI. COWT. :EXEC.
Use os botdes I« e B»I ou 0s botdes + e — para ajustar
cada item.

Nesta tela vocé pode fazer os seguintes ajustes:

Formato do nome do arquivo
O item TIP pode ser ajustado para TERHI (padrao) ou OATH.

TERHO: quando em TERHO um nome com 6 caracteres é
utilizado no comeco do nome de cada arquivo.

Exemplo: TASCAM_0001512.wav

12 - Ajustes e informacgoes

DATH: A data é usada como nome do arquivo no formato
(aammdd).

Example: 110101_0000.wav

A data é definida a partir do relégio interno. (Veja “Ajustando a
data e hora” na pagina 32.)

Ajustando o item TERMO

Para ajustar o item TERHO use o botéo (<< ou ¥ para
mover o cursor e use o botdo + ou — para selecionar o
caractere.

Em adicédo ao alfabeto e nimeros os seguintes caracteres
também podem ser utilizados:

PHgxe (34, - . ;=[] _"{1~

Reiniciando a contagem (INI. CONT.)

Selecione oitem INI. COHT. e pressione o botao ENTER/
MARK para executar. O préximo arquivo criado apés esta acao
ird ter o numero “0001” apds o que estiver definido no item
TERHO,

< IMI. COMWT >
IMIC. COWT. ARE.
TEM CERTEZARY

IR o [ o)
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13 - Usando um controle remoto

Este equipamento contém o conector REMOTE ao qual pode
ser conectado o pedal de controle remoto TASCAM RC-3F ou
o controle remoto com fio TASCAM RC-10 (ambos vendidos

separadamente) e que servem para controlar o equipamento.

Pedal de controle remoto (TASCAM RC-
3F)

Pedal de controle remoto
TASCAM RC-3F
(vendido separadamente)

Ajustando o controle do pedal de controle
remoto
Use a tela COMTROLE para efetuar ajustes do controle remoto.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botdo + ou — para selecionar [UTR% e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botdao »» para abrir o
submenu OUTROA,
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Use o botao + ou — para selecionar (realcar) o item

CONTROLE e pressione o botao ENTER/MARK ou o botao

»»| para abrir a tela COHTRILE.
COMTROLE |

rieo [k
HODD $REPROD.

TR TINTE

Use o botao + ou — para selecionar (realcar) TIF e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»1.

Use o botao + ou - para alterar o ajuste paraFC-3F.
(padrao: FC-3F).

Use o botao ¢« ou os botoes + e — para selecionar
(realgar) o item HODD e pressione o botao ENTER/MARK
ou o botao »»l.

Use o botao + ou - para mudar o item HOO0.

Opcoes: REPROD. (padrao), GRAVART, GRAVARZ e HINUTOS

Pressione o botao ¢»/ | (HOME) [ @] para retornar a tela
inicial.



Usando o pedal de controle remoto

Pressione o pedal de controle remoto para controlar o
equipamento. A funcdo de cada pedal corresponde ao ajuste
da tela CONTROLE.

Controle remoto com fio (TASCAM RC-
10)

Modos de controle
Os controles séo definidos conforme a seguir:

PEDAL DE CONTROLE REMOTO

HODO

L C R
REPROD. << > /11 >
GRALVAR1 u o/l IHC
GRAVARZ u o/l HARE
HIHUTOS & >/l L'SA

IHC: Funcgdo de incremento de arquivo

HARE: Funcdo de marcador

L'=A: Liga/Desliga a funcédo de velocidade varidvel
& : Pulo para tras

(Todas as funcdes sao iguais as do equipamento.)

Controle remoto com fio
TASCAM RC-10
(vendido separadamente)

Ajustando o controle remoto com fio
Controle os ajustes da tela COHTROLE.

1 Pressione o botao MENU para abrir a tela HEHL.

2 Use o botao + ou — para selecionar 0LITR% e pressione
o botao ENTER/MARK ou o botdo »»I para abrir o
submenu OUTROS,

TASCAMDR-40 111



3 Use o botao + ou — para selecionar (realcar) o item
COHTRILE e pressione o botao ENTER/MARK ou o botédo
»»| para abrir a tela CORTROLE.

4 Use o botédo + ou — para selecionar (realcar) TIFi e
pressione o botao ENTER/MARK ou o botao »»1.

5 Use o botao + ou - para alterar o ajuste para para FC-18
(padrao: RC-3F).

COMTROLE am

-

6 Quando terminar pressione o botao HOME para voltar
a tela inicial.

Usando o controle remoto com fio

Pressione os botdes de funcao (F1 e F2) no controle remoto
para ativar as fungdes definidas na tela COHTROLE.

Controle

Function buttons
HoDo F F2 F3 Fa

--- 1/2 [s0L0] 374 [S0L0] +U0L. ENT + -L0L. ENT
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14 - Mensagens

Na lista abaixo estao as mensagens que podem aparecer na tela do DR-40 em certas condicdes. Verifique nesta lista, caso uma
mensagem apareca, para saber seu significado e saber quais acdes adotar.

Mensagem

Significado e agcao

ERRO DE HOHE

A funcao DIVIDIF iria criar um arquivo com mais de 200 caracteres. A funcdo DIVIDIR adiciona a letra”_a” ou”“_b"no final do
nome do arquivo. Antes de usar a fungao DIV IDIR conecte o equipamento ao computador e edite 0 nome do arquivo de
forma que fique com menos de 198 caracteres.

HOHE DUPLICADO

A funcao DIV IDIR iria criar um arquivo com nome igual a um ja existente. A funcdo DIV IDIF adiciona a letra”_a” ou
“_b"no final do nome do arquivo. Antes de usar a funcao DIV IDIFR conecte o equipamento ao computador e edite o
nome do arquivo.

ARQUIVD HAD EHC.

O arquivo adicionado a lista de reprodugao nao pode ser encontrado ou esta danificado. Por favor verifique o
arquivo em questao.

HAD SUPORTAOO

O formato do arquivo de dudio ndo é suportado. Por favor veja“11 - Conectando ao computador” para saber quais
formatos de arquivos o equipamento pode usar.

PILHAS VAZIAS

As pilhas estdo sem carga. Substitua as pilhas AA por outras.

E/S HUITO CURTA

Os pontos de entrada e de saidas estdo muito proximos. Ajuste os pontos de forma que fiquem ao menos com 1
segundo de distancia entre eles.

ARQUIVD HAD EHC.
LISTR DE REPF.

O arquivo na lista de reproducédo néo foi encontrado. Por favor confirme se o arquivo ainda esté4 na pasta “HUSIC"

SEH LISTH DE REP

Nenhum arquivo foi adicionado a lista de reproducao. Adicione um arquivo ou mude o modo de reproducao para
outra opgdo que ndo seja LIZTH.

LISTH CHEIR

A lista de reproducéo estd cheia. Vocé nao pode adicionar mais de 99 arquivos a lista de reproducéo.

ERRO DOE INHIC.
FORHATAR CARTAOD

O cartdo nao foi formatado de forma apropriada ou esta com defeito. Mude o cartao ou pressione o botdao ENTER/
MARK quando esta mensagem aparecer para formatar o cartdo no formato FAT .

CUIDADO: A execucao de formatacao em FAT apaga todos os dados do cartdo.

ERRO DOE FORHAT.
FORHAT. CARTAO

A formatacao em FAT esta anormal ou com defeito. Essa mensagem aparece se vocé formatou o cartao usando
um computador conectado via USB ou novo cartéo foi inserido na unidade. Troque o cartéo e pressione o botédo
ENTER/MARK quando a mensagem aparecer para formatar o cartdo no formato FAT.

CUIDADO: A execugao de formatagao em FAT apaga todos os dados do cartdo.
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14 - Mensagens

Mensagem

Significado e acao

ARQUILD AUSEHTE
CRIAR ARQ. SIST.

O arquivo do sistema estd ausente. O equipamento necessita do arquivo de sistema para funcionar. Pressione o
botdo ENTER/MARK quando a mensagem aparecer para criar um arquivo de sistema automaticamente.

IARQ. SIST. IHU.
CRIAR ARQ. SIST.

O arquivo de sistema necessario para usar o equipamento € invalido. Pressione o botao ENTER/MARK quando a
mensagem aparecer para criar um arquivo de sistema automaticamente.

CARTAO IHVAL I0O
TROQUE 0 CARTAD

Algo esta errado com o cartao. Troque-o.

GRAL. HAD COHCL.

A gravacao no cartao nao pode ser concluida.
Faga cdpia (Backup) dos arquivos em um computador e formate o cartdo.

CARTAO CHEIO

N&o ha espaco de armazenamento no cartao. Apague arquivos desnecessarios ou mova- os para um computador
para criar mais espago.

InPOsS. DIVIDIR

A posicéo selecionada para dividir o arquivo nao é apropriada (muito perto do comeco ou do final do arquivo).

ARD. GRAHDE

O arquivo é maior que o tamanho definido ou a gravagao excedeu 24h quando o total ou o nimeros de pastas e
arquivos ultrapassou 5000.

ARQUILOS DEHAIS

A quantidade total de pastas e arquivos excedeu 5000. Apague arquivos desnecessarios ou mova-os para um
computador.

ERRO OE CARTAD

O cartao nao pode ser utilizado. Troque o cartao.

ARQUIVD ATUAL HPZ

Arquivos MP3 ndo podem ser divididos.

ARQUIVD PROTEG.

O arquivo é do tipo “somente leitura” e ndo pode ser apagado.

SEH CARTAD

Nédo ha um cartdo no equipamento, portanto a gravacao nao é possivel.

SEH ARQUILG

N&o ha arquivo para ser reproduzido, portanto a fungao DIV IDIR ndo pode ser executada.

IHPOSS. REGRALVAR

Veja Ajustes Grav.

Vocé nao pode regravar um arquivo com taxa de amostragem de 96kHz ou no formato MP3. Mude a gravacédo para
o formato WAV.

USARDOD EMTR DUAL

A decodificacdo de MS esta em uso na entrada. Para usa-la na monitoracao na tela HODD 1R, ajuste o item DEL.
H5 para DESL IGH.

EFiFIL'FII;ﬁU OUAL ATIWA No modo de gravacdo DUAL ajuste o controle de ganho do nivel de entrada na tela HOOO GFR. .
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Mensagem

Significado e agcao

AOICIONAR ATILO

A decodificacdo MS nao pode ser usada no modo REGRAVACAO.

ARQUILD LIRTUAL!

Arquivos virtuais nao podem ser reproduzidos ou adicionados a LISTA. Para reproduzir o arquivo use a funcao
Alternar arquivo.

IHPOSS. TR. ARAQ.

A funcao alternar arquivos ndo pode ser executada em projetos que s6 tem um arquivo.

GRAL. AUTO. ATIVA

Quando a gravacao automatica estiver ativa o temporizador nao funciona. Ajuste o item <AUTO GR. * na tela
AJUUSTES GRAL. .

SEH CONTINUIDADE

ERRO DE ARQUILO

IHPOSS. SALUVAR

ERRD DOE REPR.

ERRO 00 EQUIP.

GRALACAD FALHOU

ERRO SISTEHA ROH

ERRO SISTEHA HH
(HH é um numero)

Caso algum desses erros ocorra, desligue o equipamento e torne a ligé-lo para reiniciar. Se vocé ndo conseguir
desligar o equipamento desconecte-o da fonte de alimentacao externa (TASCAM PS-P520E) ou do cabo USB. Se
uma destas mensagens de erro continuar a aparecer com frequéncia, por favor entre em contato com o servigo de
auxilio ao cliente da TASCAM.
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15 - Resolvendo problemas

Se vocé estd tendo problemas com o uso desse equipamento, desabilitar essa funcéo. (O padrao de fabrica é 30
por favor atente para as acdes abaixo. Caso as agdes sejam minutos)
insuficientes, por favor entre em contato com o servico de

auxilio ao cliente da TASCAM. B O equipamento nio funciona.

. Confirme se o interruptor HOLD ndo estd na posicao da

B O equipamento nao liga. seta.
. Confirme se as pilhas nao acabaram. . O equipamento est4 conectado ao computador via USB?
. Confirme se as pilhas estdo encaixadas na orientagao +/- (5B COHECTRDO aparece na tela?))

correta.

B O cartdao SD nao é reconhecido.

- Confirme se a fonte de alimentacao externa (TASCAM PS- . Confirme se o cartao SD esta inserido apropriadamente.

P520E, vendida separadamente) esta encaixada firmemente
no equipamento. B Areproducao nao funciona.

. Confirme se o cabo USB (se utilizado para alimentacdo) esta . Sevocé estd tentando reproduzir arquivos WAV confirme se
encaixado firmemente. a taxa de amostragem é suportada.

. Confirm se o cabo USB (se utilizado para alimentacdo) n&o . Sevocé estd tentando reproduzir arquivos MP3 confirme se
estd encaixado em um HUB USB. a taxa de bits é suportada.

[} o equipamento desliga sozinhO. [ ] (o] alto-falante nao funciona.

. Afuncdo de economia de energia esta ativa? (Veja - Um fone de ouvido esta conectado?

“Ajustando a funcao economia automatica” na pagina 106.) . Oajuste 50N ERT. estd em DESLIGA?
. Este equipamento é compativel com o padrao Europeu . Verifique a conectividade com o sistema de monitoragéo.
de regulamentacéo de energia (ErP standby power . O volume de monitorag¢do estd no minimo?
regulations). Por esse motivo a funcdo de economia . Oajuste do ganho de nivel de reproducéo esta no
automatica de energia funciona quando pilhas ou a
fonte de alimentacgao externa estiver em uso. Desligue
a funcdo de economia de energia se vocé quiser

. minimo?
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W A gravacao nao funciona. B Nao é possivel apagar um arquivo.

. Se vocé estd usando um equipamento externo, verifique a . Confirme se vocé néo esta tentando apagar um arquivo
conectividade novamente. copiado do computador e que foi bloqueado contra

. Verifique o ajuste de entrada. gravagao.

. Confirme se o ganho do nivel de entrada nao esta baixo B Arquivos nio aparecem no computador.
demais. . Confirme se o computador esta conectado via USB

. Confirme se o cartdo SD néo esta cheio. corretamente.

. Confirme se a quantidade de arquivos ndo excedeu o . Confirme se a ligacao via USB nao esta passando por um
maximo suportado pelo equipamento. HUB USB.

m O sinal da gravacao esta baixo. . Confirme se o equipamento ndo esta gravando ou em

. Confirme se o ganho de nivel de entrada no esta baixo modo de espera de gravacao.
demais. B Um idioma errado foi selecionado sem querer.

. Confirme se o volume de saida do equipamento externo Pressione e segure o botdo /I (HOME) [ @] para desligar
nao esta baixo demais. o0 equipamento e em seguinda pressione e segure o botdo

MENU e pressione e segure o botdo (»/I (HOME) [M] para

W O som gravado esta distorcido.

. Confirme se 0 ganho do nivel de sinal de entrada nao esta ligar. o
alto demais. O menu de selecao de idioma aparece e vocé poderd fazer

. O efeito interno esta ativo? 0 ajuste correto.

B Areproducdo nao soa natural.

. Confirme se a velocidade de reproducdo ndo estd em uso.

. Confirme se o equalizador de reproducdo nao esta em uso.

. Confirme se a fun¢ao de ajuste automatico de ganho de
nivel de sinal esta ativa.

. O efeito estd ativo?
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Especificacoes

Midia de gravacao

Cartao SD (64 MB - 2 GB)
Cartdo SDHC (4 GB - 32 GB)
Cartdo SDXC (48 GB - 128 GB)

Formato de gravacao/reproducao

BWF: 44.1/48/96 kHz, 16/24-bit

WAV: 44.1/48/96 kHz, 16/24-bit

MP3:44.1/48 kHz, 32/64/96/128/192/256/320 kbps

Numero de canais
4 canais (estéreo x2)

Taxas de entrada/saida

Taxas da entrada/saida de audio analdgica

Conectores EXT MIC/LINE IN
Conector:
XLR-3-31 (1: TERRA, 2: SINAL, 3: FRIO) (suporte a
alimentacéo elétrica fantasma (phantom power))

6,3 mm (1/4") TRS padrao (Ponta: SINAL, Anel: FRIO, Malha:

TERRA)
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Quando o interruptor EXT IN estiver ajustado em MIC ou
MIC + PHANTOM
Impedancia de entrada: 2.2 kQ
Nivel nominal de entrada: —-19 dBV
Nivel maximo de entrada: -3 dBV

Quando o interruptor EXT IN estiver ajustado em LINE

Impedancia de entrada: 10 kQ or more
Nivel nominal de entrada: +4 dBu
Nivel maximo de entrada: +20 dBu

Conector ()/LINE OUT

Conector: 1/8” (3,5 mm) estéreo (mini)

Impedancia de saida: 12Q

Nivel nominal de saida: =14 dBV (10 kQ)

Nivel maximo de saida: +2 dBV (10 kQ)

Saida maxima: 20 mW + 20 mW (quando conectado a um fone

de ouvido, carga de 32Q)

Alto-falante interno

0,3 W (monaural)

Especificacoes de entrada/saida de controle
Conector USB
Conector: Tipo Mini-B
Formato: USB 2.0 ALTA VELOCIDADE



Conector REMOTE
Conector: 2,5 mm TRS

Performance de audio

Resposta de frequéncias
20-20kHz +1/-3 dB
(44.1 kHz, Entrada externa a saida externa) (JEITA)
20-22 kHz +1/-3 dB
(48 kHz, Entrada externa a saida externa) (JEITA)
20-40kHz +1/-3dB
(96 kHz, Entrada externa a saida externa) (JEITA)

Distorcao harmonica total
0,05% ou menor (Entrada externa a saida externa, em
44.1/48/96kHz) (JEITA)

Razéo sinal/ruido
92dB ou maior (Entrada externa a saida externa, em
44.1/48/96kHz) (JEITA)

Nota: JEITA - Em conformacdo ao padrao JEITA CP-2150
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Outras especificagoes

Power

Trés pilhas AA (Alcalina ou Ni-MH) Alimentacao via USB
fornecida por computador

Fonte de alimentacédo externa (TASCAM PS-P520E, vendida
separadamente)

Consumo elétrico

1,7 W (maximo)

Consumo de corrente elétrica
0,34 A (maximo)

Tempo de funcionamento com pilhas (Uso continuo)
Pilha do tipo Alcalina (EVOLTA)

Formato

Uso continuo

Nota

Gravacao, 4 canais, WAV,

44.1 kHz, 16 bit

Cerca de 9 horas

Microfones internos +
linha

Gravacao, 4 canais, MP3,

44.1 kHz, 128 kbps

Cerca de 9.5 horas

Microfones internos +
linha

Reproducéo, 2 canais,
WAV,
96 kHz, 24 bit

Cerca de 16 horas

Fone de ouvido

Reproducdo, 2 canais,
WAV,
44.1 kHz, 16 bit

Cercade 21.5
horas

Fone de ouvido

Reproducdo, 2 canais,
MP3,
44.1 kHz, 128 kbps

Cercade 17.5
horas

Fone de ouvido

Reproducdo, 4 canais,
WAV,
96 kHz, 24 bit

Cercade 15.5
horas

Fone de ouvido

Formato Uso continuo Nota

Gravacdo, 2 canais, WAV, Cerca de 16 horas Microfones internos

96 kHz, 24 bit

Reproducéo, 4 canais,
WAV,
44.1 kH, 16 bit

Cercade 17.5
horas

Fone de ouvido

Gravacao, 2 canais, WAV, Cerca de 20,5 Microfones internos

44.1 kHz, 16 bit horas

Reproducdo, 4 canais,
MP3,
44.1 kHz, 128 kbps

Cercade 16.5
horas

Fone de ouvido

Gravacdo, 2 canais, WAV, Cerca de 2 horas

Ao usar alimentacdo
44.1 kHz, 16 bit

elétrica fantasma

Gravacao, 2 canais, MP3, Cerca de 18 horas Microfones internos

44.1 kHz, 128 kbps

Gravacao, 4 canais, WAV,

96 kHz, 24 bit linha

Cerca de 8.5 horas Microfones internos +
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Pilha do tipo Ni-MH (eneloop)

Formato

Uso continuo

Nota

Gravacao, 2 canais, WAV,
96 kHz, 24 bit

Cerca de 12 horas

Microfones internos

Gravacado, 2 canais, WAV,

44.1 kHz, 16 bit

Cercade 17 horas

Microfones internos

Gravacao, 2 canais, WAV,

44.1 kHz, 16 bit

Cerca de 3 horas

Ao usar alimentacao
elétrica fantasma

Gravacao, 2 canais, MP3,
44.1 kHz, 128 kbps

Cerca de 15 horas

Built-in stereo
microphone

Gravacao, 4 canais, WAV,
96 kHz, 24 bit

Cerca de 8 horas

Microfones internos +
linha

Gravacao, 4 canais, WAV,
44.1 kHz, 16 bit

Cerca de 8.5 horas

Microfones internos +
linha

Gravacao, 4 canais, MP3,
44.1 kHz, 128 kbps

Cerca de 8.5 horas

Microfones internos +
linha

Reproducéo, 2 canais,
WAV,
96 kHz, 24 bit

Cerca de 14 horas

Fone de ouvido

Reproducéo, 2 canais,
WAV,
44.1 kHz, 16 bit

Cercade 17.5
horas

Fone de ouvido

Reproducéo, 2 canais,
MP3,
44.1 kHz, 128 kbps

Cercade 14.5
horas

Fone de ouvido

Reproducéo, 4 canais,
WAV,
96 kHz, 24 bit

Cerca de 13 horas

Fone de ouvido

Formato Uso continuo Nota
Reproducéo, 4 canais, Cercade 15 horas Fone de ouvido
WAV,

44.1 kH, 16 bit

Reproducéo, 4 canais, Cerca de 15 horas Fone de ouvido
MP3

44.1 kHz, 128 kbps

O tempo de duragéo das pilhas (uso continuo) pode variar de
acordo com a midia em uso.

Dimensoes (Largura x Altura x Profundidade)
70mm x 155mm x 35mm / 2,756"x 6,102"x 1,378”
(quando os microfones estiverem fechados)
90mm x 155mm x 35mm/3,543"x 6,102"x 1,378"

(quando os microfones estiverem abertos)
Peso
285 g/ 10.05 oz (com pilhas)
213 g/ 7.51 oz (sem pilhas)

Temperatura de uso
0-40°C (32°F - 104°F)
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Desenho técnico
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Dimensdes dos microfones quando abertos

acH

. llustracdes e outros desenhos podem ser diferentes do
produto real.

. Especificacbes e aparéncia externa podem ser alteradas
para melhoria do produto sem prévia notificacao.
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TASCAM

TEAC CORPORATION
Telefone: +81-42-356-9143
1-47 Ochiai, Tama-shi, Tokyo 206-8530, Japao

https://tascam.jp/jp/

TEAC AMERICA, INC. http://tascam.com/
Telefone: +1-323-726-0303
1834 Gage Road, Montebello, Califérnia 90640, EUA

TEAC UK Ltd. http://tascam.eu/
Telefone: +44-8451-302511
2 Huxley Road, Surrey Research Park, Guildford, GU2 7RE, Reino Unido

TEAC EUROPE GmbH http://tascam.eu/
Telefone: +49-611-71580
Bahnstrasse 12, 65205 Wiesbaden-Erbenheim, Alemanha

TEAC SALES & TRADING(SHENZHEN) CO., LTD http://tascam.cn/
Telefone: +86-755-88311561~2
Room 817, Block A, Hailrun Complex, 6021 Shennan Blvd., Futian District, Shenzhen 518040, China
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